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d.o.0. "BEPPLER & JACOBSON MONTENEGRO" Budva

(naziv/ime investitora)

UGOSTITELJSKA TERASA UZ KUPALIvéTE I
ORGANIZACIJA HOTELSKOG KUPALISTA

(naziv objekta koji se gradi)

Budva, Atlas crnogorskih plaza i kupaliSta za period 2019-2023,
KUPALISTE 4A, k.p. 3046/2 i 2436/3 KO Budva

(mjesto gradnje, planski dokument, urbanisticka parcela, katastarska parcela)

IDEJNO RJESENJE

(idejno riesenje, idejni proj., glavni proj., proj. Odrzavanja dijela tehni¢ke dokumentacije)

ARHI STUDIO DIZAJN d.o.0. Budva

(naziv privrednog drustva, pravnog lica odn. preduzetnika koiji je izradio tehni¢ku dokumentaciju)

Tomislav Jovi¢ d.i.a.

(ime odgovornog lica u privrednom drustvu, pravnom licu, odnosno ime i prezime preduzetnika)

Tomislav Jovi¢ d.i.a. UPI 107/7-143/2

(ime i prezime glavnog inZenjera, broj licence, potpis)

Stambilj organa nadleznog za izdavanje gradevinske dozvole
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OPSTA DOKUMENTACIJA — SADRZAJ:

Ugovor izmedu investitora i projektanta

Izvod iz CRPS

Licenca projektanta

Licenca glavnog inZenjera

Dokaz o osiguranju od profesionalne odgovornosti
UrbanistiCko-tehnicki uslovi

Ugovor o koriSéenju morskog dobra

Projektni zadatak




UGOVOR
O IZRADI TEHNICKE DOKUMENTACIJE

Izmedu

d.o.o. "BEPPLER & JACOBSON MONTENEGRO" i ARHI STUDIO DIZAJN d.o.0.

adresa Budva adresa Trg Sunca 2, Budva
PIB . PIB 02834731

e mail € mail arhisgroup@gnail.com
koga zastupa koga zastupa  |Tomislav Jovi¢, direktor
u daljem tekstu  Narugilac u daljem tekstu [zvodag

| PREDMET UGOVORA
Clan 1.

Predmet ugovora je izrada tehnicke dokumentacije: IDEJNO RJESENJE UGOSTITELJSKE TERASE UZ KUPALISTE |
ORGANIZACIJE HOTELSKOG KUPALISTA, na lokaciji 4A (Atlas crnogorskih plaza i kupalidta za period 2019-2023),
k.p. 3046/2 i 2436/3 KO Budva.

1 IZJAVE | OBAVEZE
Clan 2.

lzvodat izjavljuje da posjeduje sva neophodna znanja, vjestine, iskustvo i opremu potrebne za profesionalno korektnu
izradu tehni¢ke dokumentacije koja je predmet ovog Ugovora, prema uslovima i u rokovima predvidenim ovim
Ugovorom.

Clan 3.

Izvodat se obavezuje da sa duznom paZnjom izvrsi sve radnje na izradi tehnitke dokumentacije koja je predmet ovog
Ugovora.

lzvodat se obavezuje da Naruciocu iznese sva svoja zapaZanja u vezi tehnicke dokumentacije, a koja mogu uticati na
odluke Narucioca u vezi sa tehnickom dokumentacijom.

lzvodat se obavezuje da u toku rada konsultuje Narugioca i daje mu na misijenje i saglasnosti razliGite dijelove tehnicke
dokumentacije. Narucilac se obavezuje da u Sto kracem roku odgovara na pitanja i daje sugestije i misljenja, kako bi se
proces rada odvijao kontinuirano.

Clan 4.

Naruilac se obavezuje da lzvodau dostavi dokumenta potrebna za izradu tehniéke dokumentacije, u sladu sa
zakonskim odredbama (elaborat o parcelaciji, geodetski snimak, urbanisticko-tehnicki uslovi, geo-tehnicki elaborat i dr.).

Clan 5.

Radovi na tehnickoj dokumentaciji iz €lana 1 ovog Ugovora pocinju posto Narugilac lzvodadu dostavi potrebna
dokumenta iz &lana 4 ovog Ugovora.

1l SADRZAJ TEHNICKE DOKUMENTACIJE

Clan 6.
Tehni¢ku dokumentaciju iz €¢lana 1 ovog Ugovora ¢ini:
Idejno rjeSenje plaznog bara sa terasom i
Idejno rjeSenje organizacije kupalista.

Clan 7.

lzvodat se obavezuje da Naruciocu dostavi sve potrebne podloge koje su sastavni dio tehnicke dokumentacije koja je
predmet ovog Ugovora, a koje su potrebne za izradu dodatnih projekata koji nisu predmet ovog Ugovora.

Narugéilac se obavezuje da lzvodacu dostavi sve potrebne projekte, koji nisu predmet ovog Ugovora, a neophodni su za
izradu tehniCke dokumentacije koja je predmet ovog Ugovora, kao i da lzvodadu dostavi podatke o obradivadima ovih

projekata, kako bi se proces rada odvijao kontinuirano.

IV ROKOVI ZA IZRADU TEHNICKE DOKUMENTACIJE
Clan 8.
Rokovi za izradu tehnicke dokumentacije iz ¢lana 1 ovog Ugovora utvrdi¢e se dogovorom, nakon dobijanja saglasnosti
Narugioca na idejno rieSenje, a u zavisnosti od dinamike rada ostalih obradivaca dijelova tehni¢ke dokumentacije.
V DOSTAVLJANJE TEHNICKE DOKUMENTACIJE
Clan 9.

1zvodaé tehniéku dokumentaciju idejno rieSenje dostavija Naruciocu u Stampanom formatu (1 primjerak) i/ili elektronskim
putem. S y Y
izvodaé tehniku dokumentaciju Glavni projekat dostavija Naruiocu u tampanom formatu (2 primjerka) i u zasti¢enom




VI NAKNADA
Clan 10.

Naknada za rad koja pripada Izvodacu za izradu tehniCke dokumentacije iz ¢lana 1 ovog Ugovora se obraunava po m?
bruto povrsine objekta i po m? povrsine uredenja terena.

Obradun bruto povrSina i obradun ukupne vrijednosti radova na izradi tehni¢ke dokumentacije se vrsi na osnovu
konacnih povrsina iz glavnog projekta, uz redukciju povrSina u sladu sa posebnim obracunom identiénih etaza, na koje
Narucilac da saglasnost.

Clan 11.
Narucilac se obavezuje da naknadu iz ¢lana 10 ovog Ugovora isplati [zvodaéu nakon izrade tehni¢ke dokumentacije iz
Clana 1 ovog Ugovora.

Clan 12.

U sluéaju otkaza ovog Ugovora iz bilo kog razloga od strane Naruéioca, Izvoda¢ ima pravo na naknadu za stvarmo
izvedeni dio tehnitke dokumentacije na dan otkaza Ugovora.

VIl SUDSKA NADLEZNOST
Clan 13.

Ugovorne strane su saglasne da sve eventualne nesuglasice ili sporove koji proisteknu izvrS§enjem ovog Ugovora ili su u
vezi sa ovim Ugovorom iznesu pred nadlezni sud u Podgorici.

Viil OPSTE | ZAVRSNE ODREDBE
Clan 14.

Ugovorne strane se obavezuju da se prilikom realizacije ovog Ugovora ponasSaju savjesno i u skladu sa dobrim
poslovnim obi¢ajima, na nacin kojim se stite i interesi druge ugovorne strane.

Clan 15.
Ugovorne strane su saglasne da sva obavjestenja i zahtjeve jedna drugoj dostavijaju u pisanoj formi preporuéenom
postom ili e mailom, na nacin iz koga se moze pouzdano utvrditi datum dostavljanja.

Clan 16.
lzmjene i dopune ovog Ugovora mogu se vrSiti samo pisanim putem, uz obostranu saglasnost ugovornih strana,
sacinjavanjem Aneksa ovog Ugovora.
Svaka strana je obavezna da odmah obavesti drugu ugovornu stranu o bilo kojoj statusnoj promjeni.

Clan 17.

Ugovor je sadinjen u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka, po 2 (dva) za svaku ugovornu stranu.

/

Na'rqi:ilac ’ e




CRNA GORA

VLADA CRNE GORE

PORESKA UPRAVA

CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNIH SUBJEKATA
U Podgorici, dana 02.12.2013.god.

Poreska uprava - Centralni registar privrednih subjekata u Podgorici, na osnovu ¢lana 6 st. 1 i ¢lana 21 i 22
Zakona o poreskoj administraciji ("Sl list RCG", br. 65/01 i 80/04 i "Sl list CG", br. 20/11), na osnovu &lana
83 i 86 Zakona o privrednim drustvima ("Sl.list RCG" br.6/02 i "Sl.list CG" br. 17/07 ... 40/11, &lana 196
Zakona o op$tem upravnom postupku (“SI. list RCG", br.60/03 i "Sl. list CG", br. 32/11) i &lana 2 i 3 Upustva
o radu Centralnog registra privrednih subjekata ("Sl.list CG", br.20/12), rjeSavajuci po prijavi za registraciju
promjene podataka u "ARHI STUDIO DIZAJN "D.0.0. BUDVA broj 206214 od 02.12.2013.god
podnosioca

Ime i prezime: Dr.Mileta Govedarica
JMBG ili br.paso$a:0603948171526
Adresa:Babin Do Bb - Budva Crna Gora
dana 02.12.2013.god. donosi
RJESENJE

Registruje se promjena :dopuna djelatnosti, statuta, anje sa
"ARHI STUDIO DIZAJN "D.0.0. BUDVA - registarski broj 5-0604180/ 002

Sastavni dio Rje$enja je i Izvod iz Centralnog registra privrednih subjekata Poreske uprave
Obrazlozenje

Rjesavajuéi po prijavi , za upis promjene podataka (dopuna djelatnosti, statuta,usaglasavanje sa zakonom
o klasifikaciji djelatnosti) u privrednom drustvu "ARHI STUDIO DIZAJN "D.0.0. BUDVA utvrdjeno je da su
ispunjeni uslovi za promjenu podataka shodno €lanu 83 i 86 Zakona o privrednim drustvima ("Sl.list RCG"
br.6/02 i "Sl.list CG" br. 17/07...40/11) i ¢lana 2 i 3 Upustva o radu Centralnog registra privrednih subjekata
("Sl.list CG", br.20/12) , pa je odlu€eno kao u izreci Rjesenja.

Nacelnik
M.P. S~ L
Milo Paunovié
Pravna pouka:
Protiv ovog rje$enja moze se izjaviti zalba Ministarstvu finansija CG
u roku od 15 dana od dana prijema rjesenja. Zalba se predaje preko
ovog organa i taksira administrativnom taksom u iznosu od 8,00 €,
shodno Tarifnom broju 5 Taksene tarife za administrativne takse.
Taksa se uplaéuje u korist raéuna broj 832-3161-26-Administrativna taksa.

CRNA GORA

VLADA CRNE GORE
PORESKA UPRAVA
Podrucna jedinica Budva
BROJ: 81/31-03174-3
BUDVA, 31.5.2011. godine

Na osnovu ¢lana 55. Zakona o porezu na dodatu vrijednost (“Svl‘/ist RCG?”, broj
65/01... 04/06 i “Sl.list CG”, broj 16/07) i &lana 207. Zakona o opstem upravnom
postupku (“Sl.list RCG”, broj 60/03) Poreska uprava, donosi

Rjesenje o registraciji za PDV

Upisuje se u registar obveznika za PDV:

Naziv. "ARHI STUDIO DIZAJN" D.0.0. BUDVA

BUDVA

PIB 02834731 817

(Sifra podrucne jedinice poreskog organa)

Obvezniku se dodjeljuje PDV registracioni broj:  81/31-03174-3.

Svojstvo obveznika za PDV se stice:  31.5.2011. godine.

Poreski obveznik je duZan da obavijesti poreski organ o izmjeni i prestanku
obavljanja djelatnosti za koju je obavezan da obracunava i pla¢a PDV.

SAVJETNIK DIREKTORA
/

Zeljko I

?’ikovic'

1ZVOD I1Z CENTRALNOG REGISTRA PRIVREDNIH
SUBJEKATA PORESKE UPRAVE

Crna Gora

Registarski broj 5-0604180/ 002
Maticni broj 02834731

Datum promjene podataka: 02.12.2013

"ARHI STUDIO DIZAJN "D.0.0. BUDVA

lzvrene su sledece promjene: dopuna djelatnosti, statuta,L je sa zakonom o klasifikaciji djelatnosti

Datum zakljuéivanja ugovora: 29.04.2011
Datum dono$enja Statuta: 29.04.2011 Datum izmjene Statuta: 30.11.2013
Adresa obavljanja djelatnosti: TRG SUNCA BR. 2 Mjesto: BUDVA
Adresa za prijem sluzbene poste: TRG SUNCA BR. 2 Sjediste: BUDVA

Pretezna djelatnost: 7112 InZenjerske djelatnosti i tehnicko savietovanje
Obavljanje spoljno-trgovinskog poslovanja:

x da ne
Oblik svojine:
bez oznake svojine drustvena x  privatna zadruzna dva ili vi$e oblika svojine drzavna
Porijeklo kapitala:
bez oznake projekla kapitala x domadi strani mjesoviti

Upisani kapital: 10.00€
(Novéani 10.00 , nenov&ani 00)

Osnivaci
Ime i prezime/Naziv:
BRANISLAVA MILIC-PAVLOVIC-008800782
Udio: 100%
Uloga: Osnivaé
Lica u drustvu
Ime i prezime Adresa:
| Branislava Mili¢-Pavlovi¢ - 008800782 OMLADINSKIH BRIGADA 166 BEOGRAD
Ovlascéeni zastupnik - neograniceno( )
Pojedinacno- ()
Ime i prezime: Adresa:
Tomislav Jovié - 008045829 BUL.ZORANA DINDICA 019 NIS
Izvr$ni direktor - neograniceno( )
Pojedinaéno- ()

Adresa:
OMLADINSKIH BRIGADA 166 BEOGRAD

Ovlaséeni zastupnik - neograniceno( )
Pojedinaéno- ()

lzdato  03.12.2013.god. - ' N\ _ Nagelnik /
i Milo, Paungvic¢
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CRNA GORA

VLADA CRNE GORE
PORESKA UPRAVA
Podruéna jedinica Budva
Broj: 81-01-12080-6
BUDVA, 16.05.2011. godine

Na osnovu ¢élana 6 stav 1 Zakona o objedinjenoj registraciji i sistemu
izvjest 1ja o obraé i naplati poreza i doprinosa ("Sl.list RCG", br. 29/05 i "Sl.list
CG", br. 75/10), ¢lana 27 stav 3 Zakona o poreskoj administraciji ("Sl.list RCG", br.
65/01 i 80/04) i ¢lana 207 Zakona o opStem upravriom postupku ("Sl.list RCG", br.
60/03) Poreska uprava, donosi

RJESENJE O REGISTRACIJI

Upisuje se u registar poreskih obveznika:

Naziv:  "ARHI STUDIO DIZAJN" D.0.0. BUDVA

BUDVA
Poreskom obvezniku se dodjeljuj
PIB 02834731 . 817
(Matiéni broj) (Sifra podrucne jedinice poreskog organa)

Datum upisa u registar: 16.05.2011. godine.

Poreski obveznik je duZan da obavijesti poreski organ o svim promjenama
podataka iz registra poreskog obveznika (¢lan 33 Zakona o poreskoj administraciji) u
roku od 15 dana od dana nastanka promjene.

Uputstvo o Protiv ovog Ry ja moZe se izjavili Zalba Ministarstvu finansija CG - Odsjek za
drugostepeni poreski i carinski postupak, u roku od 15 dana od dana orijema Rjesenja. Zalba se predaje preko ove
Podru¢ne jedinice i taksira administrativnom taksom u iznosu od 8,00 €, shodno Tarifnom broju 5 Taksene tarife za
administrativne takse. Taksa se upladuje u korist rauna broj 832-3161-26  Administrativna taksa.

M.P. -




MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA | TURIZMA
DIREKTORAT ZA INSPEKCIJSKI NADZOR

| LICENCIRANJE

Direkcija za licenciranje

Broj: UPI 107/7-822/2

Podgorica, 25.03.2018. godine

Ministarstvo odrzivog razvoja i turizma, rjeSavaju¢i po zahtjevu » ARHI STUDIO
DIZAJN« D.0O.0.Budva, za izdavanje licence projektanta i izvodaca radova, na osnovu
¢lana 135 st. 1i 2 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (“Sluzbeni list Crne
Gore ” br. 64/17) i €lana 46 stav 1 Zakona o upravnom postupku (“Sluzbeni list Crne
Gore ” br. 56/14, 20/15, 40/16 1 37/17), donosi

RJESENJE

1. IZDAJE SE » ARHI STUDIO DIZAJN« D.0.0.Budva, LICENCA projektanta i
izvodaca radova.

2. Ova Licenca se izdaje na 5 ( pet) godina.
Obrazlozenje

Aktom, br.UPI 107/7-822/1 od 26.02.2018.godine, » ARHI STUDIO DIZAJN«
D.0.0.Budva, obratilo se ovom ministarstvu za izdavanje licence projektanta i izvodaca
radova. '

Uz zahtjev imenovano privredno drustvo, dostavilo je ovom ministarstvu sledeée
dokaze:

RjeSenje Ministarstva odrZivog razvoja i turizma, broj UPI 107/7-143/2 od
20.02.2018.godine, kojim je Joviéu Tomislavu, diplomiranom inZenjeru arhitekture, iz
NiSa, izdata licenca ovlascenog inZenjera za obavljanje djelatnosti izrade tehnicke
dokumentacije i gradenje objekata; Ugovor o radu, zaklju€en izmedu poslodavca » Arhi
Studio Dizajn » D.0.0.Budva i zaposlenog: Jovi¢ Tomislava, diplomiranog inZenjera
arhitekture, iz Budve, gdje je u ¢&lanu 2 Ugovora, imenovani ovim Ugovorom zasnovao
radni odnos u navedeno privredno drustvo na neodredeno vrijeme, sa punim radnim
vremenom od 8 Casova; lzvod iz Centralnog Registra Privrednih subjekata Poreske
uprave za imenovano privredno drustvo, Registarski broj: 5-0604180/002 od
20.02.2018.godine.

Ministarstvo odrzivog razvoja i turizma, razmotrilo je podnijeti zahtjev pa je odlucilo kao
u dispozitivu ovog rjeSenja, a ovo sa sledecih razloga:

Naime, ¢lanom 122 stav 1 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata
(»Sluzbeni list Crne Gore » br. 64/17), propisano je da privredno drustvo koje izraduje
tehni¢ku dokumentaciju ( projektant), odnosno privredno drusStvo koje gradi objekat
(izvoda€ radova), duzno je da za obavljanje djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije
dijela tehniCke dokumentacije, odnosno gradenje ili izvodenje pojedinih radova ovlaséeni




inZenjer moZze da bude fizicko lice koje obavlja poslove izrade tehni¢ke dokumentacije
odnosno gradenje ili izvodenje pojedinih vrsta radova na gradenju objekta, ima najmanje
jednog zaposlenog ovlascenog inZenjera po vrsti projekta, koji izraduje i to: arhitektonski,
gradevinski, elektrotehnicki i masinski projekat, odnosno vrsti radova koje izvodi na
osnovu tih projekata.Stavom 2 istog ¢lana Zakona, propisano je da obavljanje pojedinih
poslova iz stava 1 ovog Clana, projektant, odnosno izvoda¢ radova moze da obezbijedi
na osnovu zakljucenog ugovora sa drugim privrednim dru$tvom koje ima zaposlenog
ovlas€enog inZenjera za odredenu vrstu projekta, odnosno radova.

Clanom 3 stav 1 tagka 3 Pravilnika o nadinu i postupku izdavanja, mirovanja licence i
nacinu vodenja registara licenci (,, Sluzbeni list Crne Gore , br. 79/17), utvrdene su vrste
licenci, aizmedu ostalih i licenca projektanta i izvoda¢a radova, koja se izdaje priviednom
drustvu za obavljanje djelatnosti izrade tehni¢ke dokumentacije i gradenje objekta.

Clanom 5 stav 1 ta&. 1-2. Pravilnika, utvrdeno je da se u postupku izdavanja licence
projektanta, odnosno izvodaca radova, provjerava: 1) da li podnosilac zahtjeva u radnom
odnosu ima zaposlenog ovlad¢enog inZenjera i licencu ovlaséenog inZenjera.

Clanom 137 stav 2 Zakona, propisano je da se licenca za privredno drustvo, izdaje se
na pet godina.

Rjesavajuci po predmetnom zahtjevu, a na osnovu uvida u dostavljene dokaze, ovo
ministarstvo nalazi, da su se u konkretnoj pravnoj stvari stekli uslovi za primjenu &l. 122
stav 1 i 135 stav 2 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata, a u vezi &l 3 stav 1
tac. 1 i¢l. 4 Pravilnika o nacinu i postupku izdavanja, mirovanja licence i naginu vodenja
registara licenci.

Saglasno izlozenom, rijeSeno je kao u dispozitivu ovog rjeenja.

PRAVNA POUKA: Protiv ovog rjeSenja moze se pokrenuti upravni spor tuzbom kod
Upravnog suda Crne Gore u roku od 20 dana od dana prijema istog.




CRNA GORA

MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA
Il TURIZMA

DIREKTORAT ZA INSPEKCIJSKI NADZOR |
LICENCIRANJE

Direkcija za licenciranje

Broj: UPI 107/7-143/2

Podgorica, 20.02.2018. godine

»TOMISLAV JOVIC«

Bokeljskih brigada 7/21
BUDVA

U prilogu ovog dopisa, dostavlja Vam se rjesenje, broj i datum gornji.

QN0
/- SN

fjo 5

OVLASCE UZBENO LICE
- Nigjarper

Dostavljeno:
-Naslovu;
-al/a.

IV Proleterske brigade broj 19, 81000 Podgorica
Tel: (+382)20 446 269 (+382)20 446 316 (+382); Fax: (+382)20 446-215
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MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA | TURIZMA
DIREKTORAT ZA INSPEKCIJSKI NADZOR

I LICENCIRANJE

Direkcija za licenciranje

Broj: UPI 107/7-143/2

Podgorica, 20.02.2018. godine

Ministarstvo odrZivog razvoja i turizma, riesavajuéi po zahtjevu zahtjevu JOVIC TOMISLAVA,
dipl.inZenjera arhitekture, iz Ni$a, za izdavanje licence za ovlaséenog inzenjera, na osnovu
Clana 135 st. 1i 2 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (“Sluzbeni list Crne Gore ”
br. 64/17) i &lana 46 stav 1 Zakona o upravnom postupku (“Sluzbeni list Crne Gore ” br. 56/14,
20/15, 40/16 i 37/17), donosi

RJESENJE
IZDAJE SE TOMISLAVU JOVICU, dipl.inzenjeru arhitekture, iz NiSa, LICENCA
ovlaséenog inZzenjera za obavljanje djelatnosti izrade tehnic¢ke dokumentacije i gradenje
objekta.
Ova Licenca se izdaje na neodredeno vrijeme.

Obrazlozenje

Aktom, br. UPI 107/7-143/1 od 23.01.2018.godine, TOMISLAVU JOVICU, dipl. Inzenjer
arhitekture, iz NiSa, obratio se ovom ministarstvu zahtjevom za izdavanje licence ovlaséenog
inZenjera za obavljanje djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije i gradenje objekta.

Uz zahtjev imenovani je ovom ministarstvu dostavio sledeée dokaze:

Pasos Republike Srbije (ovjerena fotokopija);

Dozvola za privremeni boravak i rad (ovjerena fotokopija);

Diplomu o ste€enom visokom obrazovanju za Tomislava Miroslav Jovi¢a Univerzitet u
Nisu Gradevinsko-arhitektonski fakultet u NiSu br.1036 od 01.oktobra 2007.godine
(ovjerena fotokopija);

Rjesenje Ministarstva odrzivog razvoja i turizma kojim se ovjerava Jovié Tomislavu -
licenca za odgovornog projektanta arhitektonskih projekata, uredenja slobodnih prostora
i unutrasnjih instalacija vodovoda i kanalizacije br.300J538 10 od 09.12.2010.godine
izdata od strane InZenjerske komore Srbije br.05-166/1 od 31.01.2011.godine (ovjerena
fotokopija);; ‘ N

Licenca InZenjerske komore Srbije odgovornog projektanta arhitektosnkih projekata,
uredenja slobodnih prostora i unutranjih instalacija vodovoda i kanalizacije
br.300J53810 od 9.decembra 2010.godine (ovjerena fotokopija);

Potvrda da je Tomislav Jovi¢ &lan InZenjerske komore Srbije br.12-02/289285 od
09.01.2018.godine;

Uvjerenje Ministarstva unutrasnjih poslova Republike Srbije da Jovi¢ Tomislav nije
osudivan, br.235-1/30 id 03.01.2018.godine (ovjerena fotokopija);

Radna knijiZica (ovjerena fotokopija);

Uvjerenje Ministarstva pravde br.05/2-72-1719/18-1 od 16.02.2018.godine, da u
kaznenoj evidenciji ne postoje podaci o osudivanosti za imenovanog.

Ministarstvo odrzivog razvoja i turizma, razmotrilo je podnijeti zahtjev pa je odludilo kao u
dispozitivu ovog riesenja, a ovo iz sledeéih razloga:

IV Proleterske brigade broj 19, 81000 Podgorica
Tel: (+382) 20 446 269; (+382) 20 446 339 ; Fax: (+382) 20 446-215
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Naime, ¢lanom 123 stav 1 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (»Sluzbeni
list Crne Gore » br. 64/17), propisano je da ovlaséeni inZenjer moze da bude fizi¢ko lice koje
obavlja poslove izrade tehni¢ke dokumentacije odnosno gradenje objekta, odgovarajuée struke,
sa visokim obrazovanjem, odnosno najmanje kvalifikacijom VII1 podnivoa okvira kvalifikacije i
najmanje tri godine radnog iskustva na struénim poslovima izrade tehni¢ke dokumentacije i
gradenja objekta.

Clanom 3 stav 1 tadka 1 Pravilnika 0 nadinu i postupku izdavanja, mirovanja licence i
nacinu vodenja registara licenci ( ,SluZbeni list Crne Gore , br. 79/1 7), utvrdene su vrste licenci,
a izmedu ostalih i licenca ovlaséenog inZenjera koja se izdaje fizickom, licu za obavljanje
djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije i gradenje objekta.

Clanom 4 stav 1 taé. 1-4. Pravilnika, utvrdeno je da se u postupku izdavanja licence
ovlaséenog inZenjera, provjerava: 1) identitet podnosioca zahtjeva; 2) da li podnosilac zahtjeva
posjeduje visoko obrazovanje, odnosno najmanje kvalifikacije VII1 podnivoa okvira kvalifikacija,
odnosno da li je izvrSeno priznavanje inostrane obrazovne isprave najmanje kvalifikacije VII1
podnivoa okvira kvalifikacija; 3) da |i podnosilac zahtjeva ima najmanje tri godine radnog
iskustva na struénim poslovima izrade tehnic¢ke dokumentacije i gradenju objekta sa visokim
obrazovanjem, odnosno najmanje kvalifikacije VII1 podnivoa okvira kvalifikacije i 4) da li je
podnosilac zahtjeva osudivan za kriviéno djelo za koje se gonjenje preduzima po sluzbenoj
duznosti.

Stavom 3 istog ¢lana Pravilnika, utvrdeno je da se radno iskustvo u smislu stava 1 tacka
3 ovog €lana, smatra radno iskustvo u svojstvu saradnika na izradi tehni¢ke dokumentacije na
gradenju objekta, odnosno izvodenja pojedinih radova na gradenju objekta. Stavom 4 istog
¢lana Pravilnika, utvrdeno je da se izuzetno od stava 3 ovog Clana, fizickom licu koje posjeduje
licencu za izradu tehnicke dokumentacije i gradenje objekata, izdatu po propisima koji su vazili
do donosenja ovog propisa, radno iskustvo moze dokazati na osnovu uvida u dokumentaciju
koja je bila osnov za njeno izdavanje.

Clanom 137 stav 1 Zakona, propisano je da se licenca za fiziéko lice izdaje na
neodredeno vrijeme.

RjeSavajuéi po predmetnom zahtjevu, a na osnovu uvida u dostavljene dokaze, ovo
ministarstvo nalazi, da su se u konkretnoj pravnoj stvari stekli uslovi za primjenu ¢l. 123 stav 1 i
135 stav 2 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata, a u vezi & 3 stav 1 ta&. 1 &l 4
Pravilnika o nacinu i postupku izdavanja, mirovanja licence i na&inu vodenja registara licenci.

Saglasno izloZzenom, rijeSeno je kao u dispozitivu ovog rjesenja.

PRAVNA POUKA: Protiv ovog rje$enja moze se pokrenuti upravni spor tuzbom kod Upravnog
suda Crne Gore u roku od 20 dana od dana prijema istog.

IV Proleterske brigade broj 19, 81000 Podgorica
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h‘ USLOVI OSIGURANJA: Ovo osiguranje je zakljuceno shodno ZOO i slede¢im uslovima: Opsti uslovi za osiguranje projektantske odgovornosti (US-odp/99-06-cg)

p NACIN OSIGURANJA: Osigurava se na sume osiguranja koje je odredio ugovarac osiguranja

i

h Sifra:131100DP
“ 1.0pasnost: Projektantska odgovornost

N 1.1. (P.O.- Osiguranje projektantske odgovornosti): Osiguranjem su pokriveni odstetni zahtjevi(zahtjevi za 100.000,00€ 351,12€ h
% naknadu Stete),ispostavljeni osiguraniku za Stete nastale usled greske u tehnicko racunskim i statickim

«‘ osnovama, te izracunavanjima, kalkulacijama, konstrukciji i tehnickoj izradi projektne dokumentacije,

“\* ukoliko greska, za vrijeme pokri¢a osiguranja ima za posledicu ostecenje ili uniStenje osiguranog

b objekta,(tzv.fizicka ostecenja), koji se izvodi odnosno izgraduje/montira po projektu kojeg je izradio

” osiguranik.Po ovim uslovima se pod projektima smatraju kako gradeviski objekti tako i masinska,

” elektricna i druga(ostala) oprema. Predvidjena vrijednost svih projektnih radova u narednoj

* osiguravajucoj godini je 20.000 €. Iskljuceno je osiguravajuce pokrice koje se odnosi na greske koje

"q proizilaze iz tehnickog nadzora ili konsaltinga. Iskljuceno je osiguravajuce pokrice koje se odnosi na

’\* greske odnosno troskove koji nemaju za posledicu fizicko ostecenje, vec potrebu za izradom, nabavkom

ili ugradnjom novog dijela..

* Ukljuéeno pokrice tokom garancije na period od jedne godine. Bez uce3¢a u steti. BRUTO PREMUJA: 351.12€
“ Godisnji agregat 100.000,00 € POREZ NA PREMIJU: 31.6€
\ UKUPNA PREMIJA ZA NAPLATU: 382.72€

' UGOVORENI NACIN | DINAMIKA PLACANJA PREMUE OSIGURANJA:
* Nacin placanja prve uplate POPRFAK

,‘q 1 18062019 | [ 38272

b“* Molimo vas da naznaceni iznos u ugovorenom roku uplatite na nas ziro racun:  510-8173-62 CKB; 550-3596-62 SGM; 530-1357-16 NLB; 535-4815-87 PB; 565-203-60 LB
"' sapozivomnabroj:  R_ODGO000380

*\ Pravo na naknadu 3tete po ovoj polisi pocinje od dana i asa koji je na polisi oznaéen kao poéetak osiguranja ukoliko je do tada placena premija, a inace po isteku 24 ¢asa dana kada je premija placena (¢l. 1010 st.
‘ 1 Zakona o obl. odnosima (SLRCG br. 47/08)) Ukoliko se premija ne placa u dogovorenim rokovima primjenjuje se Zakon o obligacionim odnosima.
h Ako nije obracunata premija za progirenje osiguravajuceg pokrica ili za pove¢anu opasnost, osiguranik ima osiguravajuce pokrice samo za dio odStete odnosno naknade iz osiguranja, u srazmjeri izmedu premije
.} koja je obracunata i premije koja je trebala biti obracunata.
h U skladu sa Zakonom o zastiti podataka o licnosti ugovaraé osiguranja daje izricitu saglasnost osiguravacu da koristi i obraduje li¢ne podatke iz ugovora o osiguranju, kao i saglasnost da navedene podatke moze
R‘ prenositi na druga pravna lica u zemlji i inostanstvu, a &ije uéeice je neophodno za ispunjavanje obaveza iz ugovora o osiguranju. Ugovarat osiguranja daje saglasnost da se liéni podaci koriste za vrijeme trajanja
‘ osiguranja u svrhu zbog koje su i dati, odnosno u svrhu ispunjavanja obaveza iz ugovora o osiguranju. Ovu saglasnost ugovarac osiguranja daje i za posebne kategorije liénih podataka, a u slucaju da je obrada
’\ takvih podatka potrebna za ispunjenje obaveza iz ugovora o osiguranju. Ugovara osiguranja daje saglasnost da se liéni podaci koriste i u marketinskesUrhe{slanje.ponuda i pgomotivnih materijala osiguravaca),
” s tim da se ova saglasnost moze opgzvati pisanim obavjestenjem upucenim na adresu 5«’3'!"*.\-- ¢ se obavezuje da ce sve licne p, i adu sa zakonom. Sa sadrzinom ove
.* odredbe, upoznata su i saglasna, } P S\ ja potvrduje potpisom ugovora o
osiguranju.
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URBANISTICKO - TEHNICKI USLOVI

CRNA GORA
JAVNO PREDUZECE ZA @
UPRAVLJANJE MORSKIM DOBROM
CRNE GORE JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLIANJE

MORSKIM DOBROM CRNE GORE

Broj:0206-1430/5-1-Up
Budva, 28.05.2020. godine

JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE MORSKIM DOBROM CRNE GORE
- BUDVA na osnovu &lana 1 Uredbe o izmjeni uredbe o povjeravanju poslova iz
nadle'nosti Ministarstva odrzivog razvoja i turizma Javnom preduzecu za
upravljanje morskim dobrom i Javnom preduze¢u nacionalni parkovi Crne Gore
(Sluzbeni list CG, br. 87/18 od 31.12.2018.g.), lzmjena i dopuna Programa
privremenih objekata u zoni morskog dobra za period 2019-2023 br: 01-40/12 od
22.01.2020.god.,Atlasa Crnogorskih plaza i kupalita za period od 2019-2023.g.,
a u vezi sa &lanom 116, 117 i 74 Zakona o planiranju prostora i izgradnji
objekata (Sluzbeni list CG, br. 064/17), Pravilnikom o blizim uslovima za
postavljanje odnosno gradenje priviemenih objekata, uredaja i opreme (Sluzbeni
list CG, br. 043/18) i ¢lana 7. Zakona o morskom dobru (Sluzbeni list RCG, br.
14/92), izdaje:

URBANISTICKO-TEHNICKE USLOVE

za izradu tehnicke dokumentacije

za postavljanje privremenog montaznog objekata — ugostiteljske terase -lokacija
na kupali§tu oznacéenom br. 4A u opstini Budva predvidena - Programom
privremenih objekata u zoni morskog dobra u op$tini Budva za period 2019. -

2023. god.
. »BEPPLER & JACOBSON
PODNOSILAC ZAHTJEVA-KORISNIK: MONTENEGRO* D.0.0. iz Budve

PLANIRANO STANJE

Namjena parcele odnosno lokacije i povrsine

-U sklopu uredenog kupalista 4A moguce je formirati ugostiteljsku terasu za
kupaliste 4A koja iznosi maksimalno 100 m2

-Povrina na kojoj se postavlja prostor za ugostiteljsku terasu ne moze se fizicki
mijenjati odnosno betonirati, odnosno postavlja se iskljuCivo na postojecu
odnosno das¢anu podlogu, maksimalne visine 10 cm u odnosu na kotu terena.

- Kod ugostiteljske terase vertikalne strane se ne zatvaraju.

-Ako ugostiteljsku terasu se smjesta iskljucivo na dijelu kupalista predvidenog za
smjesétanje lezaliki i na ratun povrSine za smjestanje leZaljki (slobodna povrsina




bez lezaliki ¢e biti jednaka zbiru povrSine pod lezaljkama i povrsine pod
ugostiteljskom terasom);

-Terasa se organizuje na postojecoj gotovoj podlozi, a u slu¢aju da postojeca
podloga nije odgovaraju¢a, moze se postaviti montazno-demontazna podloga
(deking ).Podna platforma ne moze biti visine ve¢e od 10 cm.

-Betoniranje podloge za postavljanje ugostitelijskih terasa nije dozvolijeno na
pjeS¢anim djelovima plaza, u granicama zasticenih prirodnih dobara, u
granicama nepokretnog kulturnog dobra i njegove zasticene okoline, kao i u
granicama prirodnog i kulturno-istorijskog podrucja Kotora.

-Elementi terase treba da dimenzijama, teZinom, medusobnim vezama i
postavljanjem, omogucéavaju brzu montazu, demontazu i transport, ne ostecuju
povrsinu na koju se postavljaju, okolno zelenilo, i da budu pogodni za nesmetano
kretanje djece, starijih osoba i lica sa invaliditetom.

-Opremu ugostiteljskih terasa c¢ine stolovi, stolice, suncobrani i eventualno
ograde. Za zastitu od sunca na otvorenim terasama na javnim povrS§inama
dozvolieno je samo postavljanje suncobrana (izuzetno pergola i lakih
konstrukcija ako je u skladu sa ambijentalnim vrijednostima prostora i ako je
Programom tako definisano za konkretnu lokaciju).

-Zatvaranje boc¢nih vertikalnih strana ugostiteljskih terasa u sastavu uredenih
kupalista nije dozvoljeno. Ugostiteljske terase u sastavu uredenih kupalidta koje
se boc¢no vertikalno zatvaraju smatraju se ugostitelijskim objektima i kao takve
moraju biti dozvoljenje Programom.

-Ogradivanje ugostiteljskih terasa na kupali§tima moze biti do visine 100cm i ne
smije biti fiksirano za podlogu. Za ogradivanje se mogu koristiti vaze, Zardinjere
ili lako prenosivi stubié¢i, ukrasni lanci i ukrasni konopi. Prilikom postavljanja
ograde ugostiteljske terase na kupalistima, mora se obezbjediti nesmetan pristup
do plaze kao i pristup do drugih objekata Sirine min. 1,6m.

-Suncobrani kao oprema ugostiteljske terase ne smiju biti agresivni oblikom,
veli¢éinom i bojom i moraju biti uniformni. Prihvatljivi su suncobrani prekriveni
isklju¢ivo akrilnim impregniranim platnom i sklopivim mehanizmom. Nisu
prihvatljivi zastori od PVC materijala za suncobrane ili za druge vrste natkrivanja.
Boja platna (zastora) treba da bude diskretna. Pozeljna je bijela i bez boja dok se
u izuzetnim slu¢ajevima kada se to potvrduje analizom okolnog ambijenta mogu
koristiti i neke druge boje (teget, bordo, tamnija zelena..), ali nikako jarke i
agresivne boje.

-Postavljen i otvoren suncobran mozZe natkrivati samo tlocrtnu povrSinu ukupne
povr§ine odobrene terase, bez mogucnosti zatvaranja bo¢nih vertikalnih strana
najlonom ili nekim drugim materijalom, odnosno konstrukcijom. Suncobran mora
imati pokretni oslonac na tlu, izraden tako da se lako skapa i prenosi, a na
donjem dijelu mora imati zastitu protiv otecenja podne podloge pomicanjem ili
povlacenjem.

-Na javnim povrSinama nije dozvoljeno isticanje reklamnih sadrZzaja na
suncobranima i tendama koji se ne odnose na natpise naziva lokala. Natpisi
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naziva lokala mogu se naci na obodima tendi i moraju biti u skladu sa osnovnim
tonom pokrivaca.

-Oprema ugostiteljskin terasa (mobilijar) treba da bude lagana, ujednacena,
jednostavnih linija, po moguc¢nosti od prirodnih materijala. Savremeni dizajn je
veoma preporucljiv.

-Postavljanje uredaja za hladenje i zagrijevanje terase elektricnom energijom vrsi
se u skladu sa posebnim propisima koji se odnose na elektricne i termotehnicke
instalacije.

5.2

Pravila parcelacije

Terasa se predvida na kp 3046/2 i 2436/3 KO Budva, opstina Budva

PREPORUKE ZA SMANJENJE UTICAJA | ZASTITU OD ZEMLJOTRESA,
KAO | DRUGE USLOVE ZA ZASTITU OD ELEMENTARNIH NEPOGODA |
TEHNICKO-TEHNOLOSKIH | DRUGIH NESRECA

Tehnickom dokumentacijom predvidjeti mjere zastite od pozZara shodno
propisima za ovu vrstu objekata. U cilju zastite od elementarnih nepogoda
postupiti u skladu sa Zakonom o zastiti i spaSavanju (»Sluzbeni list CG«,
br.13/07, 05/08, 86/09 i 32/11 i 54/16) i Pravilnikom o mjerama zastite od
elementarnih nepogoda (»Sluzbeni list RCG«, br.8/93) i Zakonu o zapaljivim
te¢nostima i gasovima (»Sluzbeni list CG«, br.26/10 i 48/15).

Shodno ¢&lanu 9 Zakona o zastiti i zdravlju na radu (,Sluzbeni list CG*, br.34/14),
pri_izradi tehnicke dokumentacije projektant koji u skladu sa propisima o
uredenju prostora i izgradnji objekata izraduje tehnicku dokumentaciju za
izgradnju, rekonstrukciju ili adaptaciju objekta, namijenjene za radne i pomocne
prostorije i objekte gdje se tehnoloski proces obavlja na otvorenom prostoru,
duzan je da predvidjeti propisane mjere zastite na radu u skladu sa tehnoloskim
projektnim zadatkom. Pri izgradnji, rekonstrukciji ili ruSenju objekta potrebno je
izraditi Elaborat o uredenju gradili§ta u skladu sa aktom nadleznog ministarstva
shodno ¢lanu 10 Zakona o zastiti i zdravlju na radu

USLOVI | MJERE ZASTITE ZIVOTNE SREDINE

Privremeni objekti se ne smiju postavljati na zelenim povrsinama. PoZeljno ih je
postavljati na neuredenim povrSinama koje bi na taj nacin bile oplemenjene.
Priviemeni objekti se ne smiju postavljati ako na bilo koji nacin ugrozavaju
zivotnu sredinu (prekomjerna buka, $tetna isparenja, opasni otpad i sl.).

Tehnickom dokumentacijom predvidjeti uslove i mjere za zastitu Zivotne sredine
u skladu sa odredbama Zakona o procjeni uticaja na zZivotnu sredinu (,Sluzbeni
list CG*, br.80/05, 40/10, 73/10, 40/11, 27/13 i 52/16) i Zakonom za zastitu
prirode (,Sluzbeni list CG*, br.54/16) na osnovu uradene procjene uticaja na
Zivotnu sredinu. U sluCajevima kada je potrebno izvrsiti procjenu uticaja na
zivotnu sredinu, uz zahtjev za izdavanje gradevinske dozvole na glavni projekat
investitor treba da dostavi Odluku o potrebi procjene uticaja na Zivotnu sredinu,
shodno ¢lanu 13 Zakona o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu.

USLovl | MJERE ZASTITE NEPOKRETNIH KULTURNIH DOBARA |
NJIHOVE ZASTICENE OKOLINE

Imajuci u vidu da za predmetna zasticena prirodna dobra u zoni morskog dobra
nije izvrena revizija statusa, niti je izraden Plan upravijanja u skladu sa
smjernicama iz PPPPNMD, planiranje objekata privremenog karaktera i
organizacija kupali$ta u zasticenim podruc¢jima prirode kao i njihovo koris¢enje
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vrsi se u skladu sa opstim uslovima za zastitu zasti¢enih prirodnih dobara koji su
dati u ¢lanu 39 Zakona o zastiti prirode, i to: " Zasti¢ena podrucja mogu se
koristiti u skladu sa studijom zastite odnosno prostornim planom posebne
namjene, planom upravljanja zasticenog podrucja i na osnovu dozvola u skladu
sa ovim zakonom..

Zabranjeno je kori§¢enje zasti¢enih prirodnih dobara na nacin koji prouzrokuje:
ostecenje zemljista i gubitak njegove prirodne plodnosti; ostecenje povrsinskih ili
podzemnih geoloskih, hidrogeoloskih i geomorfolodkih vrijednosti; ostecenje
morskih zasti¢enih podrudja; osiromasenje prirodnog fonda divljih vrsta biljaka,
Zivotinja i gljiva; smanjenje bioloske i predione raznovrsnosti; zagadivanje ili
ugrozavanje podzemnih i povrSinskih voda." Na samom za&ticenom prirodnom
dobru se ne mogu postavljati objekti trajnog karaktera, izvoditi radovi betoniranja,
eksploatacije pijeska, uklanjanja vegetacije, izmjene obalne linije i strukturnog
remodeliranja pje§¢ane plaze. |zuzetak predstavljaju intervencije izgradnje rampi
za pristup lica sa invaliditetom na planom definisanim lokacijama.

Procjene uticaja na bastinu, koja ukljuuje studiju vizuelnog uticaja Definisanje
jasnih i konzistentnih protokola i kriterijuma za realizaciju i postavljanje, gradnju
ili uredenja takvih sadrzaja tako da budu funkcionalno kompatibilna sa lokacijom
i da ne remete atribute izuzetne univerzalne vrijednosti.

¢ U posebno zasticenim prirodnim i spomenickim kulturnoistorijskim podrucjima
kao i u okviru zasticene okoline kulturnih dobara, ne predvidati one djelatnosti i
objekte koji mogu narusiti posebnost takvih podru&ja/kulturnih dobara;

e novi privremeni objekti se ne smiju postavljati u zasticenim prirodnim i kulturno
istorijskim podrugjima i u okviru za$tiéene okoline kulturnih dobara, bez
prethodne saglasnosti Uprave za zastitu kulturnih dobara;

USLOVI ZA LICA SMANJENE POKRETLJIVOSTI | LICA SA INVALIDITETOM

Tehni¢kom dokumentacijom obezbjediti prilaz i upotrebu objekta/objekata licima
smanjene pokretljivosti u skladu sa ¢lanom 71 Zakona o planiranju prostora i
izgradnji objekata i Pravilnikom o blizim uslovima i naéinu prilagodavanja
objekata za pristup i kretanje lica smanjene pokretljivosti i lica sa invaliditetom
(,SI. list CG" broj 48/13 i 44/15).

10.

USLOVI ZA OBJEKTE KOJI MOGU UTICATI NA PROMJENE U VODNOM
REZIMU

e kod utvrdivanja urbanistickih uslova za privremene objekte posebno treba
voditi raduna o sanitarnom aspektu istih, o uslovima koje propisuju nadlezna
javna komunalna preduzeca (vodovod, kanalizacija, telekom i elektrodistribucija),
kao i uslovima koji proizilaze iz Zakona o bezbjednosti hrane;

11

USLOVI ZA PRIKLJUCENJE NA INFRASTRUKTURU

11:1

Uslovi prikljuéenja na elektroenergetsku infrastrukturu

Prilikom izrade tehnicke dokumentacije potrebno je postovati sljedece
preporuke EPCG:

*Tehni¢ka preporuka za prikljucke potroSaca na niskonaponsku mrezu TP-2 (Il
dopunjeno izdanje)

*Tehni€ka preporuka — Tipizacija mjernih mjesta

*Uputstvo i tehniki uslovi za izbor i ugradnju ograni¢avaca strujnog opterecenja
*Tehni¢ka preporuka TP-1b - Distributivna transformatorska stanica DTS -
EPCG 10/0.4 Kv

11.2

Ostali infrastrukturni uslovi




Tehnicke uslove prikljuéenja na infrastrukturu investitor pribavlja od
organa za tehnicke uslove, za svaki privremeni objekat pojedinacno;

12.

POTREBA IZRADE GEODETSKIH, GEOLOSKIH (GEOTEH!\IICKIH,
INZENJERSKO GEOLOSKIH, HIDROGEOLOSKIH, GEOMEHANICKIH |
SEIZMICKIH) PODLOGA, KAO | VRSENJA GEOTEHNICKIH ISTRAZNIH
RADOVA | DRUGIH ISPITIVANJA

Prilikom izrade tehniéke dokumentacije postovati Pravilnik o nadinu izrade,
razmijeri i blizoj sadrzini tehnicke dokumentacije (SI. list CG, br.23/14, 32/15 i
75M15).

Tehni¢ku dokumentaciju izraditi u skladu sa Pravilnikom o nacinu obracuna
povr$ine i zapremine objekata (“ Sl. List CG”, br. 47/13).

13.

POTREBA IZRADE URBANISTICKOG RJESENJA

Potrebno je uraditi Idejno rje$enje ugostiteljske terase sa fotografijama
uredaja koji se postavljaju na ugostiteljskoj terasi a nakon dobijanja
Saglasnosti Glavnog gradskog arhitekte i revidovani Glavni projekat.

14.

POTREBA PRIBAVLJANJA SAGLASNOSTI GLAVNOG GRADSKOG
ARHITEKTE

U skladu sa &lanom 87 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata,
neophodno je pribaviti Saglasnost na spoljni izgled privremenog objekta od
strane Glavnog gradskog arhitekte

16.

NAPOMENA: Nakon izrade dokumentacije trazene UTU potrebno je JPMD
dostaviti REVIDOVANI GLAVNI PROJEKAT (na CD-u u zasticenoj verziji),
original ili ovjerenu kopiju Saglasnosti Glavnog gradskog arhitekte

-Shodno &lanu 117. Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata, korisnik je
duzan da 15 dana prije postavljanja privremenog objekta, dostavi prijavu sa
svom tehni¢kom dokumentacijom i Saglasnostima, Dozvolama trazenim UTU
Direktoratu za inspekcijski nadzor i licenciranje

NAPOMENA: Ovim UTU se stavljaju van snage UTU br 0206-895/4-3 od

16.

13.06.2019. godine
DOSTAVLJENO:
- Podnosiocu zahtjeva
- Direktoratu za inspekcijski nadzor i licenciranje

L.

SAVJETNIK DIREKTORA

- U spise predmeta
-
-_ala m
5 \r“"( 1)

18.

M.P.

19.

PRILOZI

- Grafi¢ki prilog iz planskog dokumenta
- Fotografije primjera plaznog bara i
terasa iz opstih smjernica Programa
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URBANISTICKO - TEHNICKI USLOVI

CRNA GORA
JAVNO PREDUZECE ZA @
UPRAVLJANJE MORSKIM DOBROM
CRNE GORE JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLIANJE

MORSKIM DOBROM CRNE GORE

Broj:0206-1430/5-Up
Budva, 28.05.2020. godine

JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE MORSKIM DOBROM CRNE GORE -
BUDVA na osnovu ¢lana 1 Uredbe o izmjeni uredbe o povjeravanju poslova iz
nadle’'nosti Ministarstva odrzivog razvoja i turizma Javnom preduzecu za
upravljanje morskim dobrom i Javnom preduzec¢u nacionalni parkovi Crne Gore
(Sluzbeni list CG, br. 87/18 od 31.12.2018.g.), Izmjena i dopuna Programa
priviemenih objekata u zoni morskog dobra za period 2019-2023 br: 01-40/12 od
22.01.2020.god., Atlasa Crnogorskih plaza i kupaliSta za period od 2019-2023.g.,
a u vezi sa ¢lanom 116, 117 i 74 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata
(Sluzbeni list CG, br. 064/17), Pravilnikom o blizim uslovima za postavljanje
odnosno gradenje priviemenih objekata, uredaja i opreme (Sluzbeni list CG, br.
043/18) i &lana 7. Zakona o morskom dobru (Sluzbeni list RCG, br. 14/92),
Pravilnika o uslovima koje moraju ispunjavati uredena i izgradena kupalista
(Sluzbeni list RCG, br. 20/08, 20/09, 25/09, 04/10, 61/10, 26/11), izdaje:

URBANISTICKO-TEHNICKE USLOVE

za izradu tehni¢ke dokumentacije

za postavljanje privremenih objekata na kupaliStu oznatenom br. 4A u opstini
Budva predvideni - Programom privremenih objekata u zoni morskog dobra u
opétini Budva za period 2019. - 2023. god. i Atlasom Crnogorskih plaza i kupalista
za period od 2019-2023.g

»BEPPLER & JACOBSON

PODNOSILAC ZAHTJEVA-KORISNIK: | goNTENEGRO* D.0.0. iz Budve

PLANIRANO STANJE

Namjena parcele odnosno lokacije i povrsine

-U sklopu uredenog kupali§ta 4A propisuju se urbanistiCki uslovi za postavljanje
montazno-demontaznih i pokretnih, privremenih objekata kao i otvorenih povrsina
u funkciji privremenog objekta koji se mogu postavljati za potrebe uredenih
kupalista

Na pje$¢anom dijelu odnosno prirodnoj obali u sklopu uredenih kupalidta nije
dozvoljeno postavljanje nepokretnih privremenih objekata;




Na uredenim kupalitima je moguce postaviti rampe za ulazak u more lica sa
invaliditetom, u skladu sa prostornim moguénostima, bez potrebe unosenja
lokacija u graficki dio Programa.

Montazno-demontazni privremeni objekti na kupali$tu se nakon sezone mogu
ukloniti sa povrsine kupalista ili ostaviti na kupali§tu uz obavezno konzerviranje u
skladu sa smjernicama za konzerviranje privremenih objekata koje su dio ovog
Programa;

Urbanistié¢ki uslovi za postavljanje spasilacke osmatracnice i spasilackog
punkta

Spasilacka osmatracnica i spasilacki
punkt postavljaju se na djelovima
kupali§ta sa vecom koncentracijom
kupata, na pozicjama koje
obezbjeduju dobru preglednost
kupalista i  akvatorijuma, po
moguénosti na prirodnom uzvisenju.
PovrSina spasilacke osmatraénice u
osnovi moZze biti do 4m2

Spasilacki punkt je otvoreni prostor u
funkciji privremenog objekta koji se
odreduje na vec¢im kupalistima, na
svakih 50m duzine kupalidta, izmedu
dvije kule, u neposrednoj blizini vode,
na koji se u toku dnevnog radnog
vremena kupalista smjesta spasilacka
oprema potrebna za hitnu intervenciju
(dvogled, bova za spaSavanje,
signalizacione zastave, oprema za @ : -
prvu pomo¢). Nakon dnevnog radnog vremena ova se oprema uklanja sa
kupali$nog dijela. (Tehnicka dokumentacija: Idejno rjeSenje).

Informativna zastava

Informativha zastava se postavlja na spasilackoj kuli i/ili spasilatkom punktu i
moze biti u tri boje (zelena, Zuta i crvena).

Informativha zastava moze da sadrzi i informativni natpis o kupaliStu (plava
zastavica).

Kradi rubovi zastave moraju biti najmanje 0,75 m duzine. Omijer izmedu duZine i
Sirine mora biti najmanje 2:1.

Informativha zastava se postavlja na jarbolu na mjestu koje je vidljivo vecini
korisnika kupalista.

Visina jarbola ne smije biti manja od 5 m.

Tehni¢ka dokumentacija: Fotodokumentacija.

Informativna tabla za korisnike kupalisSta

Informativne table na kupali$tu su sljedecih dimenzija:




1) tabla sa informacijama o kupali$tu, dimenzija konstrukcije 260 x 100 cm i
dimenzija table 100x100cm;

2) tabla sa informacijama o plaznom redu, dimenzija 70 x 130cm;

3) tabla sa informacijama o bezbjednosti kupa¢a, dimenzija 100x150 cm.
Konstrukcija informativne table za korisnike kupalista je metalna, pricvrs¢ena za
tlo na nacin primjeren postojecoj podlozi.

Tehnicka dokumentacija: |dejno rjeSenje

Sanitarni objekti za potrebe kupalista

Uz predvideni ugostiteljski objekat, uz uredeno kupaliste i u njegovom zaledu,
gdje za to postoje infrastrukturni prikljuéci moze se odobriti postavljanje montazno
demontaznih sanitarnih objekata u povr§inama srazmjerno veli€ini ugostiteljskog
objekta, odnosno kupalita i zakonskim propisima. Na kupalistima i u njihovom
zaledu sanitarni objekti mogu biti i kontejnerskog tipa;

Tehnicka dokumentacija. Idejno rieSenje ili tipski projekat

UTU za postavljanje pokretnih privremenih objekata na kupalistima

Pokretni priviemeni objekti, odnosno oprema i uredaji koji se mogu naci na
kopnenom dijelu kupali$ta su: kabine za presviacenje, plazni tuSevi, pokretni
toaleti, mobilni sanitarni blok, sef na kupalistu, plazni mobilijar, djecje igraliste.
Navedena oprema i uredaji se, za razliku od montazno-demontaznih objekata,
nakon zavrSetka sezone uklanjaju sa kupalista;

Za kabine za presvladéenje, leZaljke, suncobrane, plazne stocice i sl. potrebno je
obezbijediti adekvatnu lokaciju i raspored u okviru kupalista.

Kabine za presvlaéenje i plazni tuSevi moraju biti postavljeni po obodu plazne
povrsine i/ili u neposrednom zaledu pjes¢anog dijela kupalista. Preporuka je da se
kabine za presvlacenje grupiSu sa plaznim tusevima.

Teze pomicni elementi plazne opreme i mobilijara kao $to su je baldahini, kante
za otpatke, sefovi na plaziidr. treba da budu postavljeni na nacin da se obezbijedi
komfor korisnicima kupalista (sunce, pristup moru, prirodni hlad itd.), ne ometa se
slobodno kretanje u prostoru kupali$ta i omogucava kontrola kori$¢enja opreme |
njeno jednostavno servisiranje i odrzavanije.

RezZim koristenja opreme na plazi, povrsina kupaliSta koja mora biti oslobodena
od plazne opreme (leZalike, suncobrani, stoci¢i, kante za otpatke i dr.), dakle
slobodni prostor s jedne i raspored odobrene koliine plazne opreme u prostoru s
druge strane utvrduje se Ugovorom o zakupu, u odnosu na rezim kupalista
(hotelsko, javno, gradsko, specijalno itd).

Lezaljke se izraduju od PVC materijala, drveta i ostalih lakih materijala, a baldahini
se izraduju od drvene konstrukcije povrSine do 2 x 2.5 m, natkrivene bijelim
platnom i zavjesama.




Slike: Primjeri uredenja kupalista

Plazni mobilijar (suncobrani/lezaljke/baldahini) koji se postavlja na kupalistu, kao i
ostala oprema koja je u funkciji kupali$ta (kabine za presviagenje i dr.) moze biti
samo u pastelnim bojama (bijela, bez i dr. ), a nikako sa reklamnim natpisima.

Pojas duz morske obale Sirine minimum 3m (mjereno za vrijeme plime) mora biti
u potpunosti osloboden plazne opreme i mobilijara radi omoguc¢avanja slobodnog
kretanja i bezbjednog i nesmetanog ulaska kupaca u more.

Moguce je postaviti sef na plazi koji
mora biti prefabrikovani objekat,
kruzne ili pravougaone osnove,
visine do 200 cm, precnika osnove
do 160 cm, odnosno dimenzija do
12 x 12 m, a dimenzia
pojedinacnog boksa je 40x40 cm.

Konstrukcija moze da bude od
nerdajuceg celika pocin€anog i
plastificiranog u boji ili plastificiranog
aluminijuma. Montira se na ravnu
das€anu podlogu. Izbor boja u
velikoj mjeri zavisi od ambijenta.
PoZelijne boje su pastelne nijanse bez boje radi ambijentalnog uklapanja u
okruzenije;

Sefovi na plazi se odobravaju po zahtjevu korisnika kupali$ta i mogu se odobriti
na svim kupali§tima bez potrebe dodatnog uno3enja lokacije u grafi¢ki dio
Programa. Pozeljno ih je pozicionirati u blizini plaznih barova, ukoliko postoje na
kupalistu;

Na svakom kupalistu duzine preko 50m dozvoljeno je postaviti po jedno djecje
igraliSte - privremeni objekat koji €ini skup konstruktivnih elemenata, uredaja i
druge opreme (na naduvavanje i sl.) koji se postavljaju na gotovu ili montazno-
demontaznu podlogu. To je prostorno definisana cjelina Cije zauzece povrsine
zavisi od vrste i broja naprava za igru djece. Sve naprave moraju biti izradene od
savremenih i kvalitetnih materijala s potrebnim atestima;

Djecje igraliste se postavlja na radun povrSine predvidene za smjestaj lezaljki i
njegova povrsina ne moze biti ve¢a od 5% povrsine kupalista;




Otvorene povrsine u funkciji privremenog objekta koje se mogu naci na kupalistu
su otvoreni sportski tereni (odbojka na pijesku, badminton, mali fudbal itd), dok se
van povrsine, ali za potrebe kupaliS§ta mogu predvidjeti privremena parkiralista.

5.2

Pravila parcelacije

Kupalidte oznaéeno kao 4A predvida se na kp 3046/2 i 2436/3 KO Budva, opstina
Budva

USLOVI | MJERE ZASTITE NEPOKRETNIH KULTURNIH DOBARA | NJIHOVE
ZASTICENE OKOLINE

Zabranjeno je kori§¢enje zasticenih prirodnih dobara na nacin koji prouzrokuje:
osteéenje zemljista i gubitak njegove prirodne plodnosti; ostec¢enje povrsinskih ili
podzemnih geoloskih, hidrogeolo$kih i geomorfoloskih vrijednosti; ostecenje
morskih zasti¢enih podrugja; osiromasenje prirodnog fonda divljih vrsta biljaka,
Zivotinja i gljiva; smanjenje bioloske i predione raznovrsnosti; zagadivanje ili
ugrozavanje podzemnih i povrSinskih voda." Na samom zasticenom prirodnom
dobru se ne mogu postavljati objekti trajnog karaktera, izvoditi radovi betoniranja,
eksploatacije pijeska, uklanjanja vegetacije, izmjene obalne linije i strukturnog
remodeliranja pjes&ane plaze. |zuzetak predstavljaju intervencije izgradnje rampi
za pristup lica sa invaliditetom na planom definisanim lokacijama.

USLOVI ZA LICA SMANJENE POKRETLJIVOSTI | LICA SA INVALIDITETOM

Tehnickom dokumentacijom obezbjediti prilaz i upotrebu objekta/objekata licima
smanjene pokretljivosti u skladu sa ¢lanom 71 Zakona o planiranju prostora i
izgradniji objekata i Pravilnikom o blizim uslovima i nainu prilagodavanja objekata
za pristup i kretanje lica smanjene pokretljivosti i lica sa invaliditetom (,SI. list CG*
broj 48/13 i 44/15).

USLOVI ZA OBJEKTE KOJI MOGU UTICATI NA PROMJENE U VODNOM
REZIMU

« kod utvrdivanja urbanistickih uslova za privremene objekte posebno treba voditi
raduna o sanitarnom aspektu istih, o uslovima koje propisuju nadlezna javna
komunalna preduzec¢a (vodovod, kanalizacija, telekom i elektrodistribucija), kao i
uslovima koji proizilaze iz Zakona o bezbjednosti hrane;

e uz uredeno kupali§te i u njegovom zaledu, gdje za to postoje infrastrukturni
prikljuéci moze se odobriti postavljanje montazno demontaznih sanitarnih objekata
u povrdinama srazmjerno veli€ini ugostiteliskog objekta, odnosno kupalista i
zakonskim propisima bez potrebe predvidanja istih u grafickom dijelu plana
objekata priviemenog karaktera. Na kupalidtima i u njihovom zaledu sanitarni
objekti mogu biti i kontejnerskog tipa;

» neophodno je predvidjeti uklanjanje svih montaznih toaleta nakon zavrSetka
sezone;

USLOVI ZA PRIKLJUCENJE NA INFRASTRUKTURU

Ostali infrastrukturni uslovi

Tehniéke uslove priklju¢enja na infrastrukturu investitor pribavlja od organa
za tehniéke uslove, za svaki privremeni objekat pojedina¢no;

10.

Prilikom izrade tehniéke dokumentacije postovati Pravilnik o nacinu izrade,
razmijeri i blizoj sadrzini tehnicke dokumentacije (SI. list CG, br.44/18).

Tehnicku dokumentaciju izraditi u skladu sa Pravilnikom o nacinu obracuna
povrdine i zapremine objekata (“ Sl. List CG”, br. 47/13).

11. | POTREBA IZRADE URBANISTICKOG RJESENJA




Potrebno je uraditi Idejno rjeSenje privremenih objekata na kupaliStu sa
dispozicijom pokretnih privremenih objekata na osnovu ovih UTU, Uslova za
organizaciju kupali$ta koji su sastavni dio ovih UTU i fotografijama objekata
za koje nije trazena izrada Ildejnog rjesenja

POTREBA PRIBAVLJANJA SAGLASNOSTI GLAVNOG GRADSKOG
ARHITEKTE

L U skladu sa é&lanom 87 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata,
neophodno je pribaviti Saglasnost na spoljni izgled privremenog objekta od strane
Glavnog gradskog arhitekte
NAPOMENA: Nakon izrade dokumentacije trazene UTU potrebno je JPMD
dostaviti IDEJNO RJESENJE (na CD-u u zastiéenoj verziji), original ili ovjerenu
kopiju Saglasnosti Glavnog gradskog arhitekte
-Shodno é&lanu 117. Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata, korisnik je

13. | duzan da 15 dana prije postavljanja privremenog objekta, dostavi prijavu sa svom
tehnickom dokumentacijom i Saglasnostima, Dozvolama trazenim UTU
Direktoratu za inspekcijski nadzor i licenciranje
NAPOMENA: Ovim UTU se stavljaju van snage UTU br 0206-895/4-4 od
24.06.2019. godine
DOSTAVLJENO:

- Podnosiocu zahtjeva
14. - Direktoratu za inspekcijski nadzor i licenciranje
- U spise predmeta
- ala
15. SAVJETNIK DIREKTORA Sreten Vukiéevi¢ d.i.a.
M.P. potpis

16. !

17. | PRILOZI
- Grafi¢ki prilog iz Atlasa crnogorskih

kupalista
- Uslovi za organizaciju kupalista
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JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE
MORSKIM DOBROM CRNE GORE

Broj : 0206 -1430/5-2-Up

Budva, 28. maj 2020. godine

Na osnovu Pravilnika o blizim uslovima u pogledu uredenosti i opremljenosti, vrstama i uslovima
koriSéenja kupaliSta na moru ("Sluzbeni list Crne Gore" broj 023/19 od 19.04.2019. godine i broj 076/19
od 31.12.2019. godine) i Atlasa crnogorskih plaza i kupali$ta za period od 2019. do 2023. godine broj:
0206-1211/1 od 14.04.2020. godine, kao prilog i sastavni dio Ugovora o koris¢enju morskog dobra (broj:
0206-1430/4 od 27.05.2020. godine), Javno preduzeée utvrduje:

USLOVE ZA ORGANIZACIJU
HOTELSKOG KUPALISTA

1. NAZIV KORISNIKA: DRUSTVO "BEPPLER & JACOBSON MONTENEGRO" DOO

2. KUPALISTE: BUDVA — STARI GRAD - lokacija br: 4A u Atlasu crnogorskih plaza i kupaliita

duzina kupalista povrsina plaznog prostora 1/2 kupaliSta oslobodena od p.mobilijara
80m 1430m* ne treba

3. ORGANIZACIJA KUPALISTA

Prema skici iz Atlasa crnogorskih plaza i kupalista, rasporediti plazni mobilijar (jedan suncobran i dvije
lezaljke na najmanje 10m?). Suncobrani i baldahini mogu da budu u zastitnim bojama hotelskog brenda i da
sadrze naziv hotela/brenda i to:

suncobrani max 83 lezaljke max 166

Osloboditi od plaznog mobilijara:
e zonu uz more u Sirini od najmanje 3m, radi slobodnog kretanja, ulaza i izlaza kupaca,
e pristup do mora, u Sirini od najmanje Im, na svakih 20m

Na ulazu u kupaliste istadi :

e tablu sa informacijama o kupali§tu koja sadrzi: naziv i vrstu kupalista, ime korisnika/zakupca, duzinu
zahvata, plan organizacije kupaliSta sa skicom, radno vrijeme kupaliSta, tacan/dozvoljen broj plaznog
mobilijara po vrstama, cjenovnik plaznog mobilijara (sa naznakom vremena do kada se plazni mobilijar
naplacuje), zonu uz more za slobodan prolaz kupaca, kao i usluge koje se pruzaju na plazi, brojeve telefona i
nazive nadleznih inspekcijskih sluzbi i link sa informacijama o kvalitetu morske vode, na crnogorskom i
engleskom jeziku.

e tablu sa informacijama o plaZznom redu koja sadrzi pravila ponaSanja na kupaliStu i na¢in i uslove
kori$¢enja opreme na kupaliStu, na crnogorskom i engleskom jeziku.

4. SANITARNO - HIGLJENSKI USLOVI I OPREMA NA KUPALISTU:

Kupaliste treba da bude opremljeno neophodnim uredajima i opremom., i to:

e jednim sanitarnim ¢vorom na svakih 1000m? povrsine kupalista ili sanitarnim ¢vorom u objektu korisnika
kupaliSta, kada se objekat nalazi na udaljenosti do 50m od kupalista (koji moze biti izraden od Cvrstog
materijala ili moze da bude montazni kontenjerskog tipa i priklju¢en na javni kanalizacioni sistem ili
mobilni ukoliko ne postoji moguénost prikljucka);

e mobilnim korpama za otpatke, koje su postavljene na svakih 10m i korpama za selektivno odlaganje otpada
ukoliko za to postoji moguénost, izradene od adekvatnog materijala pogodnog za odrzavanje;
dva tusa na svakih 50m kupalista;

e dvije kabine za presvlacenje na svakih 50m, izradene od montazno/demontaznih materijala pogodnih za
odrzavanje i bez reklamnih natpisa; k:

e protivpozarni aparat.




tusevi kabine za presvlacenje| sanitarni objekat korpe za otpatke protivpoZarni aparat

3 3 1 8 1

5. USLOVI BEZBIJEDNOSTI KUPALISTA

Spasilaika sluzba treba da ima najmanje jednog spasioca koji ispunjava uslove utvrdene zakonom kojim se
ureduje Crveni krst, na svakih 50m duzine obale u julu i avgustu, odnosno na svakih 100m duZine obale u ostalim
mjesecima, o ¢emu je potrebno posjedovati vaze¢i dokument Crvenog krsta.

BROJ
MJESEC SPASILACA OPREMA 1 USLOVI
maj, jun : 1 Li¢na oprema spasioca na vodi: uniforma (majica i Sorts sa oznakom spasilacke
septembar i oktobar . ; F el i
sluzbe na crnogorskom i engleskom jeziku), pistaljka, mobilni telefon, bova za
jul i avgust 2 spaSavanje, dvogled i laka ronilacka oprema.
KOM OPREMA 1 USLOVI
iy G Spasila¢ka kula se postavlja na svakih 100m duZine obale, sa istanutim natpisom
SP;'\‘S""“\(;}‘*\ KULA “spasilac” na crnogorskom i engleskom jeziku, dok se spasilacki punkt postavlja
s mformatwn.om . na svakih 50m, izmedu dvije kule za spasioce u neposrednoj blizini vode. Oprema
tablom o bezbjednosti 1 na kuli i punktu obuhvata: dvogled, bova za spaSavanje, signalizacione zastavice,
k_u paé? ! k,om,p letom mobilni telefon i oprema za prvu pomoc.
signalizacionih
zastavica Tabla sa informacijama o bezbjednosti kupafa koja sadrzi informacije o
radnom vremenu spasioca, objasnjenjem znaCenja boja zastavica i drugim
informacijama koje su bitne za bezbjednost kupaca, na crnogorskom i engleskom
SPASILACKI jeziku. Tabla se postavlja na spasilackoj kuli /ili punktu.
PUNKT sa

informativinom tablom Signalizacione zastavice (u tri boje) se postavljaju na spasilatkoj kuli i/ili
0 bezbjednosti kupaca ne treba punktu. Oznacavaju bezbjedonosne uslove za kupanje i moraju stalno biti vidno
istaknute (zelena - bezbjedno i bezopasno kupanje, Zuta - kupanje je ograniceno i

i kompletom e ; 5,4
moze biti opasno, crvena - kupanje je zabranjeno ili spasioc nije na duznosti).

signalizacionih

zastavica = s . % g ; :
Sastavni dio spasilacke opreme obuhvata i 1 (jedan) ¢amac za spaSavanje na svakih

200m duzine obale.

Ogradivanje kupaliSta sa mora: Vodeni prostor kupalista, na udaljenosti od 100m od obale ograduje se
bovama koje su medusobno povezane jedna crvena i jedna bijela bova valjkastog oblika, svaka duzine 80cm,
prec¢nika 15¢m i obima 50cm, koje su ankerisane (usidrene) tegovima ve¢im od 50kg.

6. POSEBNI USLOVI ZA HOTELSKO KUPALISTE:
- uredeni prilazi kupalistu i moru za lica sa invaliditetom, gdje to dozvoljava konfiguracija terena
- ureden prostor za boravak djece
- prostor za njegu djece uzrasta od 0 do 12 mjeseci
- prostor za odlaganje li¢nih stvari
- najmanje jedan toalet prilagoden licima sa posebnim potrebama
- organizovana animacija za djecu

7. Sastavni dio ovih uslova su skice ogradivanja kupaliSta sa morske strane, informativne table, table plaznog reda
i table sa informacijama za bezbjednost kupaca.




JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE
MORSKIM DOBROM CRNE GORE

SKICE ZA OPREMANJE
HOTELSKIH KUPALISTA

SKICA BR. 1

- OGRADPIVANJE KUPALISTA
~ SA MORSKE STRANE

@ e

Obim 50cm

Betonski ankeri

/ teZi od 50kg




SKICA BR. 2

OBAVEZNI SADRZAJ INFORMATIVNE TABLE
ZA HOTELSKA KUPALISTA

Primjer:

Naziv plaze

e JF | HOTELSKO KUPALISTE - _m
il HOTEL BEACH-_m A

KORISNIK / BEACH MANAGER:

PLAZA. PROSTOR ZA SUNCOBRANE | LEPALIKE
BEACH, SUN-UMBRELLAS ANO SUN-CHAIRS AREA

D GRANICA KUPALISTA
BEACH UNIT BORDER
CJENOVNIK PLAINOG MOBILLIARA

INFORMATIVNA TABLA SUN-UMBRELLA AND SUN-CHAIR PRICE LIST
INFORMATION BOARD

KANTA 2A OTPATKE
R BIN

KABINE ZA PRESVLACENJE
CHANGING CABIN

SUNCOBRANI, LEZALINE
SUN-UMBRELLAS AND
SUN-CHAIRS RENTAL AREA

we
TOILET

KULA ZA SPASIOCE
LIFEGUARD TOWER

KUPALISNI PROSTOR
SWIMMING AREA

ZABRANJENO KUPANJE
SWIMMING IS NOT ALLOWED

INFORMACIJA O KVALITETU MORSKE VODE ZA KUPANJE
BATHING WATER QUALITY INFORMATION

www. monitoring.morskodobra comimonitoring

RADNO VRIJEME KUPALISTA: 07:00h - 21:00h
WORKING HOURS OF THE BEACH: 07:00AM - 09:00PM

CALL CENTAR 0 8000 1300
J.P. MORSKO DOBRO 033 452 709 CALL CENTRR

POLICIJA - POLICE ﬁ%ﬁ#gﬂgg&:\ R
HITNA POMOC - AMBULANCE

UPRAVA ZA INSPEKCLISKE POSLOVE 020 234 421
VATROGASNA SLUZBA - FIRE FIGHTING SERVICE ADMINISTRATION FOR INSPECTION

LUCKA KAPETANIJA BAR: +382 30 312 733
LUCKA KAPETANIJA KOTOR: +382 32 304 312




SKICA BR. 3

OBAVEZNI SADRZVAJ INFORMATIVNE TABLE
PLAZNOG REDA

PLAZNI RED

BEACH CODE OF
COUNDUCT

ZABRANJENO BACANJE OTPADAKA PO PLAZI
LITTERING IS FORBIDDEN

ZABRANJENO KAMPOVANJE NA PLAZI
CAMPING ON THE BEACH IS NOT ALLOWED

ZABRANJENO UVOBDENJE KUCNIH LIUBIMACA
OSIM NA PLAZAMA ZA KUCNE LJUBIMCE
PETS ARE NOT ALLOWED EXCEPT

ON PET FRIENDLY BEACHES

ZABRANJENO KRETANJE | PARKIRANJE
VOZILA NA PLAZU

VEHICLE DRIVING AND PARKING

ON THE BEACH IS FORBIDDEN

ZABRANJENO NAPLACIVANJE ULAZA
CHARGING OF ENTRANCE FEES IS NOT ALLOWED

ZABRANJENO KRETANJE PLOVILA U VODENOM
PROSTORU OGRADENOG KUPALISTA

USE OF MOTOR WATER-CRAFT AND JET SKIS IN
BORDERED SWIMMING AREA IS FORBIDDEN




SKICA BR. 4

OBAVEZNI SADRZAJ TABLE SA
INFORMACIJAMA O BEZBJEDNOSTI

y he @ M - -
JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLIANJE azl“ n aze
MORSKIM DOBROM CRNE GORE

SPASILACKA SLUZBA
LIFEGUARD SERVICE

Radno vrijeme spasioca:
Lifeguard working hours:

Bezopasno i bezbjedno
kupanje

Swimming is safe

Kupanje je ograniceno i moze
biti opasno
Swimming is limited and may
be dangerous

Zabranjeno kupanje

Swimming is not allowed

Temperatura mora/Sea temperature:
Temperatura vazduha/Air temperature:

Linaaaatt




534.

Na osnovu ¢lana 55 stav 1 tag. 4 i 9 Zakona o zatiti stanovnitva od zaraznih
bolesti ("SluZbeni list CG", broj 12/18), na predlog Instituta za javno zdravlje Crne
Gore, Ministarstvo zdravlja donijelo je

NAREDBU
ZA PREDUZIMAN;E PRIVREMENIH MJERA ZA SPRIECAVANIE
UNOSENjA U ZEMLjU, SUZBIJANjE I SPRIECAVAN;E PRENOSENjA
NOVOG KORONAVIRUSA

Clan 1

Radi sprjeCavanja unoSenja zaraznih bolesti u zemlju, suzbijanja i sprje¢avanja
prenoSenja u druge zemlje, kao i zaStitu stanovnidtva od novog koronavirusa
nareduju se privremene mjere, i to:

1) obaveza privrednih drustava, drugih pravnih lica i preduzetnika koji obavljaju
ugostiteljsku djelatnost u ugostiteljskim objektima (restorani, kafane, kafeterije,
hotelski restorani i sli¢ni ugostiteljski objekti), ukljudujuéi i pruzanje ugostiteljskih
usluga na kupali§tima i plazama, da svoj rad organizuju na nadin da:

- na ulazu/izlazu u ugostiteljski objekat na vidnom mjestu istaknu obavjeitenje o
privremenim mjerama prevencije i suzbijanja novog koronavirusa propisanim ovom
naredbom, sa uputstvima za njihovu primjenu,

- za stolom sjede najvie Cetiri gosta, odnosno vise gostiju ako su &lanovi
zajedniCkog porodi¢nog domadinstva,

- izmedu stolova obezbijede udaljenost od najmanje dva metra, u skladu sa
preporukama Instituta za javno zdravlje Crne Gore (u daljem tekstu: Institut),

- obezbijede sredstva za dezinfekciju ruku zaposlenih, u skladu sa preporukama
Instituta, a zaposleni su u obavezi da nose zastitne maske,

- obezbijede sredstva za dezinfekeiju ruku gostiju na ulazu/izlazu u ugostiteljski
objekat dezinfekcionim sredstvima, u skladu sa preporukama Instituta,

- onemoguce uslugu samousluZivanja, stajanje i zadrzavanje ispred $anka,

- obezbijede redovno odrzavanje higijene i dezinfekciju zajednikih prostorija,
mobilijara, opreme i sl., u skladu sa preporukama Instituta,

- u ugostiteljskom objektu (unutar objekta i na terasi/basti) obezbijede obiljeZena
mjesta za higijensko odlaganje otpada;

2) obaveza privrednih drustava, drugih pravnih lica i preduzetnika koji se bave
pruzanjem turisti¢kih usluga na kupali§tima i plazama, da svoj rad organizuju na
nacin da:

- na ulazu/izlazu na kupaliSte/plazu na vidnom mjestu istaknu obavjestenje o
privremenim mjerama prevencije i suzbijanja novog koronavirusa propisanim ovom
naredbom (raspored plaznog mobilijara, dezinfekcija i sl.), sa uputstvima za njihovu
primjenu,

- obezbijede rastojanje izmedu kompleta plaznog mobilijara od najmanje dva
metra, u skladu sa preporukama Instituta,

- na dijelu javnog kupalista na kojem se ne postavlja plazni mobilijar obezbijede
fizi¢ku distancu od najmanje dva metra, osim za &lanove zajednickog porodi¢nog
domacinstva, u skladu sa uputstvom Instituta,



- obezbijede redovno odrzavanje higijene i dezinfikuju plazni mobilijar 1 opremu
(lezaljku, kabine za presvladenje, tu§ kabine, toalete, rekvizite za djecu i sl.), u
skladu sa preporukama Instituta,

- kod tueva, ¢esmi i u toaletima na kupali$tu/plaZzi obavezno postave sredstva za
dezinfekciju, u skladu sa preporukama Instituta,

- na kupalistu/plaZi obezbijede obiljezena mjesta za higijensko odlaganje otpada;

3) korisnici neuredenih kupali$ta obavezni su da poStuju distancu od najmanje
dva metra, osim za ¢lanove zajedni¢kog porodiénog domacinstva, u skladu sa
uputstvom Instituta;

4) obaveza vlasnika/korisnika i upravljaca trznog centra da svoj rad organizuju
na nacin da:

- na ulazu/izlazu u trzni centar na vidnom mjestu istaknu obavjestenje o
privremenim mjerama prevencije i suzbijanja novog koronavirusa propisanim ovom
naredbom, sa uputstvima za njihovu primjenu,

- obezbijede/oznate rastojanje od najmanje dva metra izmedu
potro3ada/posjetilaca koji se nalaze ispred trznog centra,

- ograniCe broj potroaca/posjetilaca koji se mogu istovremeno nalaziti u trznom
centru, odnosno u svakom pojedinaénom objektu u trznom centru, tako da na deset
kvadratnih metara povriine objekta moZe da se nalazi jedan potro3ad/posjetilac, uz
obavezu poStovanja medusobne fizi¢ke distance od najmanje dva metra,

- obezbijede obaveznu kontrolu broja potrosada/posjetilaca u trZnom centru,
odnosno u svakom pojedinaénom objektu u trznom centru (instaliranje automatskih
brojaca ili angaZovanje posebne sluzbe za nadzor),

- na vidnom mjestu u trznom centru jasno oznae obavezan smjer kretanja
potroSaca/posjetilaca (odredivanje posebnog ulaza i izlaza),

- obezbijede sredstva za dezinfekciju ruku potro3ada/posjetilaca na ulazu/izlazu u
trzni centar, odnosno u svakom pojedinanom objektu u trZnom centru,
dezinfekcionim sredstvima, u skladu sa preporukama Instituta,

- obezbijede sredstva za dezinfekciju ruku zaposlenih, u skladu sa preporukama
Instituta,

- obezbijede da zaposleni i potrosadi/posjetioci nose zastitne maske,

- obezbijede redovno odrZavanje higijene i dezinfekciju zajednickih prostorija, u
skladu sa preporukama Instituta,

- obezbijede obiljeZena mjesta za higijensko odlaganje otpada;

5) zabrana rada bioskopa i dje&jih igraonica u trZnim centrima;

6) obaveza pravnih lica i preduzetnika koji se bave trgovinom u zatvorenom
prostoru na Standovima/tezgama da svoj rad organizuju na naéin da:

- na ulazw/izlazu u prostor na vidnom mjestu istaknu obavjestenje o privremenim
mjerama prevencije i suzbijanja novog koronavirusa propisanim ovom naredbom, sa
uputstvima za njihovu primjenu,

- ogranige broj potrofaca koji se mogu istovremeno nalaziti u prostoru, tako da
na deset kvadratnih metara povr§ine moZe da se nalazi jedan potroia¢, uz obavezu
postovanja medusobne fizicke distance od najmanje dva metra,

- obezbijede obaveznu kontrolu broja potrosaa u prostoru (instaliranje
automatskih brojaca ili angaZzovanje posebne sluzbe za nadzor),



- na vidnom mjestu u prostoru jasno oznade obavezan smijer kretanja potroaca
(odredivanje posebnog ulaza i izlaza),

- obezbijede sredstva za dezinfekciju ruku potrosa¢a na ulazu/izlazu u prostor
dezinfekcionim sredstvima, u skladu sa preporukama Instituta,

- obezbijede sredstva za dezinfekciju ruku zaposlenih, u skladu sa preporukama
Instituta,

- obezbijede da zaposleni i potrosagi nose zastitne maske,

- obezbijede redovno odrzavanje higijene i dezinfekciju prostora i zajednickih
prostorija, u skladu sa preporukama Instituta,

- obezbijede obiljeZena mjesta za higijensko odlaganje otpada;

7) obaveza poslodavaca da za zaposlene, tokom rada u objektima i prostoru iz
stava 1 ovog Clana, osim za tad. 3 i 5 obezbijede korii¢enje zastitne maske i
sredstava za dezinfekciju, kao i drugih mjera propisanih ovom naredbom;

8) odgovornost poslodavca da obezbijedi dosljedno podtovanje mjera od strane
potrosaca, korisnika usluga i posjetilaca, propisanih ovom naredbom.

Clan 2

Nepostupanje po mjerama iz ¢&lana | ove naredbe podlijeze kriviénoj
odgovornosti, u skladu sa &l. 287 i 302 Kriviénog zakonika Crne Gore.

Clan 3

Danom pocetka primjene ove naredbe prestaju da vaZe:

-tac. 3, 516 stava 1 i stav 2 ¢lana 1 Naredbe za preduzimanje privremenih mjera
za sprjeavanje unoSenja u zemlju, suzbijanje i sprjeCavanje prenosenja novog
koronavirusa ("Sluzbeni list CG", br. 15/20, 27/20, 33/20, 36/20 i 39/20),

-al. 1, 314 tatke 8 stava 1 &lana | Naredbe za preduzimanje privremenih mjera
za sprjecavanje unoSenja u zemlju, suzbijanje i sprjeavanje prenoienja novog
koronavirusa ("Sluzbeni list CG", br. 18/20 i 19/20),

- tatka 3 stava 1 ¢lana 1 Naredbe za preduzimanje privremenih mjera za
sprjeCavanje unoSenja u zemlju, suzbijanje i sprjeCavanje prenosenja novog
koronavirusa ("Sluzbeni list CG", br. 19/20 i 20/20),

- tacka 3a stava 1 Clana | Naredbe za preduzimanje privremenih mjera za
sprjeavanje unoSenja u zemlju, suzbijanje i sprjeCavanje prenoSenja novog
koronavirusa ("Sluzbeni list CG", br. 22/20, 24/20, 31/20, 35/20, 39/20 i 43/20).

Clan 4

Ova naredba stupa na snagu danom objavljivanja u ,.Sluzbenom listu Crne
Gore®, a primjenjivace se od 15. maja 2020. godine.

Broj: 8-501/20-129/857
Podgorica, 13. maja 2020. godine

Ministar,
dr Kenan Hrapovié, s.r.



Beppler & Jacobson Montenegro D.0.O
85310 Budva, Montenegro
Mediteranska br. 2, P.O.BOX 44

Telefon: +382 33 441 000

PIB: 02391082

PDV: 30/31-03264-3

Ziro ra&un: 510 - 402 -95

Registarski broj: 5-0191462/32

IZJAVA

Shodno Ugovoru o kori3éenju morskog dobra broj:0206-1430/4 za period 2019-
2023.godine za koriS¢enje kat.parcela 3046/2 i 2436/3 KO Budva na lokaciji oznadenoj 4A
u Atlasu crnogorskih plaza i kupalista u opstini Budva, korisnici smo plaze i terase u
skladu sa izdatim tehni¢kim uslovima.
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B d = e JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLIANJE
U Va ! s - (:] 5 - 202 O MORSKIM DOBROM CRNE GORE
Broj:0206-1430/4 LeHe god.

Budva, 27.05.2020. god.

Na osnovu ¢lana 7.1 8. Zakona o morskom dobru (»Sluzbeni list RCG«, br.14/92), ¢lana 6. stav 2.i 24. Zakona
o drzavnoj imovini (»Sluzbeni list RCG«, br. 21/09) i ¢lana 4, 5. stav 2. i ¢lana 6. Odluke o uslovima, vremenu
koriscenja i visini naknade za kori$¢enje morskog dobra (»Sluzbeni list RCG«, br.27/92), Rjedenja o registraciji za
PDV-e od 01.04.2013.god. izdato od Poreske uprave Crne Gore, tatke 5) usvojene odluke br. 0203-1091/14 od
09.04.2020.god. o Izmjenama i dopunama Atlasa crnogrskih kupalidta i plaza, Izmjene i dopune Programa
privremenih objekata u zoni morskog dobra za opstinu Budva za period 2019-2023.god. broj:01-40/12 od
22.01.2020.god..

1. Javno preduzece za upravljanje morskim dobrom Crne Gore sa sjedi$tem u Budvi, koga
zastupa i predstavlja direktor Predrag Jelusi¢ dipl. ekonomista ( u daljem tekstu: Javno
Preduzece ) i

2. DRUSTVO »BEPPLER & JACOBSON MONTENEGRO« d.o0.0. iz BUDVE, Ul. Mediteranska br.
2, P.0. BOX 44, koga zastupa i predstavlja izvrsni direktor Nikola Kasalo, PIB: 02391082, broj za
PDV-e: 30/31-03264-3 (u daljem tekstu: Korisnik)

Zakljucuju dana 27.05.2020.god.

UGOVOR
0 KORISCENJU MORSKOG DOBRA

Uvazavajuci:

-Da je Javno preduzece za upravljanje morskim dobrom u cilju 5) usvojene odluke br. 0203-
1091/14 od 09.04.2020.god. o Izmjenama i dopunama Atlasa crnogrskih kupali$ta i plaZa,
[zmjene i dopune Programa privremenih objekata u zoni morskog dobra za opstinu Budva za
period 2019-2023.god. broj:01-40/12 od 22.01.2020.god) objavilo Javni poziv broj: 0206-1289/1
od 24.04.2020.god. i Amandmanu I br. : 0206- 1289/2 od 27.04.2020. god. za podno3enje ponuda
za zakup hotelskih kupaliSta u dnevnom listu »Pobjeda«i na na web-site-u Javnog preduzeéa;
-Da je Tenderska Komisija za sprovodenje postupka davanja u zakup kao najuspje$niju izabrala
ponudu broj:_ 0206-1430/1 od 13.05.2020.god. ponudaca D.0.0. »BEPPLER & JACOBSON
MONTENEGRO« BUDVA saglasno Odluci o izboru najpovoljnijeg ponudaca broj: 0206-1430/2
od 20.05.2020.god.

-da je izabrani ponuda¢ primio Odluku br. 0206-1430/2 od 20.05.2020.god. dana
27.05.2020.god.

-da dostavio izjavu br. 0206-1430/3 od 27.05.2020.god. kojom se odri¢e prava na izjavljivanje
prigovora, ¢ime je odluka postala konatna, i nije bilo izjavljenih prigovora na ovu odluku i nije
bilo drugih ponudaca za kori$éenje ove lokacije,

-Naredbu za preduzimanje mjera za sprjecavanje unosenja u zemlju, suzbijanje i sprije¢avanje
prenosenja novog Korona virusa (,,SI. list CG br. 043/20)



I OPSTE ODREDBE

Clan 1
JAVNO PREDUZECE i izabrani ponuda¢ DRUSTVO »BEPPLER&JACOBSON
MONTENEGRO« iz BUDVE, zaklju¢uju ovaj ugovor i ureduju medusobna prava i obaveze vezana
za koriSCenje kupaliSta predvidenog Atlasom, odnosno Izmjenama i dopunama Atlasa
crnogorskih plaza i kupalista u opstini Budva za period 2019.-2023.godine.

II OPIS MORSKOG DOBRA

Clan 2
Predmet koriSéenja je dio morskog dobra u Budvi, dio plaZe Brijeg od Budve (“Ri¢ardova
glava”) ispred hotela “Avala“ u duZini od 80 m/povrsine 1430 m2, od hotelskog bazena,
odnosno zapadnog Kraja plaZe, isto¢no osnovom $etali$ne staze u zaledu u duZini od 80
m, zahvatajuci kat.parcele 3046/2 i 2436/3 KO Budva, sa pripadajuéim akva prostorom,
lokacija oznacena kao 4A u Atlasu crnogorskih plaza i kupali$ta u opstini Budva.

Morsko dobro iz stava 1. ovog ¢lana ustupa se Korisniku u videnom stanju.
Dio morskog dobro opisan u prethodnom stavu, prikazan je na katastarskom snimku - skici sa

koordinatama grani¢nih tacki, koja je sastavni dio ovog Ugovora ( Prilog 1.).

111 ZASTITA ZIVOTNE SREDINE

Clan 3
KORISNIK je duZan da morsko dobro koje je predmet ovog ugovora Kkoristi i uZiva na nadin i u
skladu sa svim pozitivnim propisima koji ureduju zastitu Zivotne sredine, posebno zastitu mora
i obale.
Djelatnosti koje KORISNIK bude obavljao na predmetnom morskom dobru ni na koji na¢in ne
smije ugrozavati zivotnu sredinu, obalu i more.
KoriS¢enje morskog dobra i obavljanje djelatnosti u zasti¢enim zonama za kupali$ta koja su
proglasena zaSti¢enim podrudjima, sprovodi se saglasno odredbama Zakona o zaétiti prirode
(Sluzbeni list Crne Gore br. 51/08, 21/09, 40/11, 62/13,06/14).

IV NAKNADA
Clan 4
KORISNIK morskog dobra je duzan da tokom trajanja ovog Ugovora, pla¢a JAVNOM
PREDUZECU godi$nju naknadu za korig¢enje kupaliSta iz ¢lana 2. ovog ugovora.

Sezonska naknada za teku¢u 2020.god. za koris¢enje kupalista utvrdena je saglasno izabranoj
ponudi  br.0206-1430/1 od 13.05.2020.god. u visini od 21.000,00 eura
(slovima:dvadesetjednahiljada eura) koja se uvecava za iznos PDV-a i pla¢a u cjelini u
momentu zakljucenja ovog ugovora.

Privremene lokacije daju se u zakup bez postavljenih objekata i infrastrukturne opremljenosti.

U slucaju kasnjenja placanja ugovorene naknade KORISNIK je duZan da plaéa zakonsku zateznu
kamatu.



Ugovorne strane su saglasne da Ce, saglasno stavu 1. ovog ¢lana ugovora, pofetkom svake godine,
dok traje osnovni ugovor i u sluaju produZenja trajanja ovog ugovora , saglasno ¢lanu 6.
osnovnog ugovora, a najkasnije do 31.01. tekuce godine, saciniti aneks ugovora kojim ¢e se
precizirati dinamika pla¢anja godiSnje naknade (za 2021., 2022. i 2023. godinu) za koris¢enje
privremene lokacije/kupalista

Korisnik je duZan da ukupan iznos naknade-rate plati prema dostavljenoj fakturi, uplatom na
ratun br: 820-41114-03 sa obaveznim upisom poreskog identifikacionog broja poreskog
obveznika i Sifrom opS$tine Budva 817.

Clan 5

KORISNIK je duZan da do dana odredenog za zaklju¢enje ugovora dostavi originalnu bankarsku
garanciju, koja vazi do 31.12.2020.godine, kojom ¢e garantovati dobro izvrienje preuzetih
obaveza u visini od 20% godi$nje naknade uve¢ane za PDV-e, iz ¢lana 4 ovog Ugovora (¢inidbena
garancija ).

Cinidbena garancija je garancija izdata od banke kojom se garantuje da ¢e Korisnik uredno
izvrSavati ugovorene obaveze, a posebno obaveze utvrdene Uslovima za organizaciju kupali3ta i
ostalim propisima koji reguli$u djelatnost i ticu se predmeta zakupa.

Saglasno usvojenoj tacki br. 2. Zaklju¢aka br. 2 koje je donio Upravni odbor Javnog
preduzeca, zavedenih kao 0203- 1292 /3 od 30.04.2020.god. a kojom se Korisnici/zakupci
kupalista oslobadaju od dostavljanja ¢inidbene garancije za dobro izvr$enje ugovora, za
2020.godinu, to se za 2020. god. ovaj korisnik oslobada obaveze dostavljanja ¢inidbene
garancije u smislu stava 1. ovog clana.

KORISNIK je duZan u slu¢aju produZenja trajanja ovog ugovora do 31.12.2021.god. §to ¢e se
uraditi potpisivanjem prethodno aneksa ugovora, da najkasnije do 30.01.2021.godine dostavi
¢inidbenu garanciju koja ¢e vaziti do 31.12.2021.godine kojom ¢e garantovati ispunjenje obaveza
iz ovog ugovora, ukljucujuci i obavezu zaklju¢enje Aneksa ugovora za 2021.godinu najkasnije do
31.01.2021.godine.

KORISNIK je duZan u slucaju produZenja trajanja ovog ugovora do 31.12.2022.god. $to ¢ée se
uraditi potpisivanjem prethodno aneksa ugovora da najkasnije do 30.01.2022.godine dostavi
¢inidbenu garanciju koja ¢e vaZiti do 31.12.2022.godine kojom ¢e garantovati ispunjenje obaveza
iz ovog ugovora, ukljuujuéi i obavezu zaklju¢enje Aneksa ugovora za 2022.godinu najkasnije do
31.01.2022.godine.

KORISNIK je duZan u slu¢aju produZenja trajanja ovog ugovora do 31.12.2023.god. §to ¢e se
uraditi potpisivanjem prethodno aneksa ugovora, da najkasnije do 30.01.2023.godine dostavi
¢inidbenu garanciju koja ¢e vaziti do 31.12.2023.godine kojom ¢e garantovati ispunjenje obaveza
iz ovog ugovora, ukljucujudi i obavezu zaklju¢enje Aneksa ugovora za 2023.godinu najkasnije do
31.01.2023.godine.

U slucaju nepoStovanja ugovorenih obaveza iz ¢lana 8ili 9., ili povrede obaveza iz ¢lana 10.i 11.
ovog ugovora koje su konstatovane Zapisnikom o izvr§enoj kontroli ovla§¢enih radnika Javnog
preduzeca ili tokom inspekcijskog nadzora, KORISNIK je duZan da u ostavljenom roku (ne duzem
od pet dana), otkloni ukazane i konstatovane nepravilnosti. Ukoliko se kontrolnim Zapisnikom
sluZbenika Javnog preduzeca ponovo konstatuje da KORISNIK nije otklonio nepravilnost i/ili
isto konstatuje inspekcija Uprave za inspekcijske poslove, Javno preduzeée ¢ée aktivirati
¢inidbenu garanaciju i obezbijediti izvr$enje ugovorene obaveze.



V TRAJANJE UGOVORA
Clan 6

U skladu sa uslovima Javnog poziva, JAVNO PREDUZECE daje na korid¢enje kupaliste iz &lana
2. ovog ugovora za 2020. godinu racunaju¢i od dana zaklju¢enja ugovora do 31.12.2020. god.
uz mogucnost godiSnjeg produZenja za period od 3 (tri ) godine, odnosno do
31.12.2023.god. pod uslovom da je korisnik/zakupac izvr§io obaveze predvidene ovim
ugovorom, da ugovor nije jednostrano ili sporazumno raskinut ili u slu¢aju da je pokrenut sudski
spor izmedu Javnog preduzeca i Korisnika/Zakupca zbog neispunjenja ugovorom preuzetih
obaveza.

Ukoliko tokom trajanja ugovora dode do privodenja prostora trajnoj namjeni koja
podrazumijeva izgradnju hotela visoke kategorije (hoteli kategorije 5* ili 4*) u neposrednom
zaledu, odnosno realizacije planskog dokumenta koja isklju¢uje koris¢enje morskog dobra u
skladu sa ovim ugovorom, ugovor se nece obnavljati i zakupac nema pravo da trazi povraéaj do
tada uloZenih sredstava.

VI OBAVEZE JAVNOG PREDUZECA
Clan 7

JAVNO PREDUZECE se obavezuje da odmah po zakljuenju ugovora preda u drZavinu
ustupljeni dio morskog dobra.
JAVNO PREDUZECE i KORISNIK ¢e na dan uvodenja u posjed sainjeti Zapisnik o primopredaji
ustupljenog morskog dobra kojim ¢e se konstatovati stanje istog.
JAVNO PREDUZECE je duzno da preduzeme sve mjere u cilju stite KORISNIKA od pravnih i
fakti¢kih uznemiravanja od strane trec¢ih lica.

VII OBAVEZE KORISNIKA
Clan 8

KORISNIK je saglasan i preuzima obavezu da saglasno Uslovima za uredenje kupalista,
Urbanisticko-tehnic¢kim uslovima, u skladu sa Atlasom crnogorskih kupalista i plaza uredi i
opremi kupaliste.
Atlasom crnogorskih kupaliSta i plaZa i Izmjenama i dopunama Programom privremenih
objekata za 2019-2023.god. su predvidene lokacije za postavljanje privremenoih objekta na
kupaliStu za obavljanje djelatnosti na kupali$tu i to:

1) Turisticke djelatnosti, iznajmljivanja leZaljki i suncobrani, iskljucivo saglasno Uslovima za
organizaciju kupalista, koje izdaje Javno preduzece a koji su sastavni dio ovog ugovora i koje ¢e
postaviti tokom 2020. godine u periodu od dana zaklju¢enja ovog ugovora do 31.10. 2020.god.
2) U okviru kupali$ta moze se odobriti ugostiteljska djelatnost na terasi povrsine 100 m?2
koja ce se postaviti i ou periodu od 01.06.-31.10.2020.god.

KORISNIK preuzima obavezu da privremene objekte na kupali$tu postavi saglasno izdatim
Urbanisticko-tehni¢kim uslovima, §to podrazumijeva:

eda izradi tehnicku dokumentaciju ( i dostavi Javnom preduzeéu na uvid) saglasno
Urbanisticko-tehnickim uslovima iz Programa ili Atlasa Crnogorskih plaza i kupalista
koje izdaje Javno preduzece i tehnickim uslovima za prikljuéenje na infrastrukturu
pribavljenim od organa za tehnicke uslove,



e saglasnost glavnog gradskog arhitekte u pogledu spoljnog izgleda privremenog objekta,
dozvole i saglasnosti propisane urbanisti¢ko-tehni¢kim uslovima,

e obavezu podnoSenja prijave sa dokumentacijom Direktoratu za inspekcijski nadzor i
licenciranje 15 dana prije postavljanja privremenog objekta,

¢ postavljanje privremenog objekta na osnovu prijave i dokumentacije propisane ¢lanom
117 Zakona i planiranju prostora i izgradnji objekata, ukljuc¢ujuéi i infrastrukturno
opremanje lokacije.

Sve pripremne radove i radove na uredenju morskog dobra Korisnik je duzan da izvede u skladu
sa tehnickom dokumentacijom, postujuci odobrenja i uputstva ovlaiéenog nadzornog organa,
opstinske propise o komunalnom redu i druge vazece propise.

Radovi se izvode na osnovu tehnitke dokumentacije i pribavljenih misljenja, saglasnosti i dozvola
izdatih u procedurama u svemu saglasno Zakonu i planiranju prostora i izgradnji objekata,
Zakonu o vodama i Zakonu o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu.

KORISNIK je obavezan da organizuje radove na natin koji neée dovesti do o$tecenja prilaznih
staza i okolnog terena, odnosno ukoliko do ovih o3tecenja dode duZan je da o svom trosku otkloni
oStecenja i vrati prostor u predasnje stanje.

Korisnik je odgovoran iskljucivo i u potpunosti za sve eventualne $tete, povrede i sl. koje nastupe
tre¢im licma tokom boravka na ustupljenom dijelu morskog dobra, odnosno da nadoknadi
Javnom preduzecu sva potraZivanja koja eventualno treca lica ostvare od Javnog preduzeéa, osim
ako dokaZe da je do Stete doSlo bez njegove krivice.

Clan 9
Tokom trajanja ovog Ugovora KORISNIK je duzan :
» da morsko dobro iz ¢lana 2. ovog Ugovora koristi kao hotelsko kupali$te prema Atlasu
crnogorskih kupalista i plaZa, uz potrebne saglasnosti nadleznog organa uprave, postujuéi u
svemu pozitivno pravne propise, vazece standarde, uslove za postavljanje privremenih objekata,
Pravilnik o o bliZim uslovima u pogledu uredenosti i opremljenosti, vrstama i uslovima
koriS¢enja kupaliSta na moru (,SL. list CG 2 br. 023/19 i 076/19) i Uslove za organizaciju
kupalista, koji su prilog i sastavni dio ovog ugovora;
» da na zakupljenoj lokaciji otpo¢ne sa obavljanjem djelatnosti nakon $to pribavi odobrenje za
rad od nadleZnog organa uprave, da djelatnost obavlja po3tuju¢i registraciju, odobrenje za rad i
opstinsku odluku o javnom redu i miru posebno u pogledu radnog vremena i da se registruje za
pla¢anje PDV-a saglasno zakonu;
» da u periodu vansezone i to u periodu od 01.01.-01.05. i 01.11.-31.12,, obezbijedi redovno i
uredno odrZavanje plaZe i akva prostora: uklanjanje i odvoz murave, sitnog otpada i drugih stvari
koje more izbaci, uz obavezu da uklanjanje i odvoz sakupljenog otpada uradi na propisan nacin
u saradnji sa lokalnim komunalnim preduzeéem;
» datokom kupalisne sezone, i to u periodu od dana zaklju¢enja ovog ugovora do 31. 10. tekuée
godine, a u slucaju produZenja trajanja ugovora od 01.05-31.10, odrzava kupalidte &istim,
podrazumijevajuci pri tom da detaljno, redovno, svakodnevno, i u pojaéanom intenzitetu u toku
dana, prazni korpe za otpatke i &isti kupaliSte i pripadajuéi akva prostor. Kupali§te mora biti
ocisceno od sitnog i krupnog otpada, a posebno od otpadaka i materijala koji mogu ugroziti
bezbijednost i higijenu na kupali$tu (ambalaZa, opusci, ekseri, Zice i drugo);
» da obezbijedi ispravno i uredno funkcionisanje uredaja i opreme na kupali$tu i rad
propisanih i odobrenih pratecih, pomoc¢nih i usluznih objekata na kupalistu;
» da u skladu sa pozitivno - pravnim propisima i odredbama ovog ugovora obezbijedi javno
kori3c¢enje zakupljenog kupalista;
» da zakljudi ugovor o odvozu smeca sa kupalista sa komunalnim preduzeéem o odvozu smeca
i redovno placa troskove po ovom osnovu za svaku godinu trajanja ugovora;



» dau pripremi turisticke sezone izvede radove koji podrazumjevaju :

- detaljno CiS¢enje plaZze oznacenog morskog dobra iz ¢lana 2. ovog Ugovora,

- sanaciju eventualnih o3tecenja i druge radove koje mora da prethodno odobri Javno preduzece;
» da odmah po zaklju¢enju ugovora odnosno u sluéaju produzenja trajanja ugovora
najkasnije do 01.05. svake godine, dok traje ugovor, organizuje i stavi u funkciju kupaliste
u svemu prema Uslovima za organizaciju kupalista i skici koji su prilog i sastavni dio ovog
Ugovora, a narocito da :

- vidno istakne kupalisni red

-postavi informativne table u svemu prema Uslovima za organizaciju kupalista,

- postavi i pravilno rasporedi plazni mobilijar (suncobrani i leZaljke ) u svemu prema Uslovima
za organizaciju kupalista

- opremi i stavi funkciju propisan broj tuSeva i kabina za presvlacenje,

- postavi adekvatne kante za otpatke,

- obezbijedi sanitarne uslove na kupali$tu, ukoliko se to traZi uslovima za uredenje i opremanje
kupalista koji su sastavni dio ugovora,

- na propisan nacin izvrSi vidno obiljeZavanje-ogradivanje vodene strane kupalista,
postavljanjem povezanih bova odgovaraju¢ih dimenzija i materijala na rpopsianoj udaljenosti
od obale,

- obezbijedi spasilatku sluzbu koja posjeduje licencu izdatu od ovladéenog organa ili organizacije
11stu na propisan nacin opremi,

-odnosno da postavi , opremi i stavi u funkciju sve sadrZaje koje trazi Pravilnik o o bliZim
uslovima u pogledu uredenosti i opremljenosti, vrstama i uslovima kori$¢enja kupali3ta na moru
(»SL. list CG 2 br. 023/19 1 076/19) i Uslovi za organizaciju kupalita,

> da na propisan nacin izvr$i komunalno i infrastrukturno opremanje lokacije uz prethodno
pribavljanje potrebnih saglasnosti za priklju¢ivanje od organa za tehnitke uslove ( voda,
elektricna energija, telefonske instalacije i dr.), kao i da tom trajanja ugovora u skladu sa
propisima snosi troskove i redovno plac¢a usluge po tom osnovu nadleZnim upravljatima
infrastrukturnih sistema za svaku godinu trajanja ugovora;

> da bez znanja i saglasnosti JAVNOG PREDUZECA i odobrenja nadleznih organa ne zapocne
bilo kakvu dogradnju, izgradnju, prepravke, adaptacije ili preuzima bilo kakve gradevinske
poduhvate na ustupljenoj lokaciji, postavlja privremene objekte i druge intervencije u prostoru,
» da blagovremeno pla¢a ugovorenu naknadu za koriéenje morskog dobra;

» da po isteku odobrenja za obavljanje djelatnosti, po pismenom nalogu JAVNOG PREDUZECA
u dodatnom roku od 15 dana oslobodi predmetnu lokaciju, odnosno ukloni postavljenu opremu
i eventualno postavljene privemene objekte, u suprotnom saglasan je, prihvata i ovlascuje JAVNO
PREDUZECE da bez posebne saglasnosti KORISNIKA izvrsi uklanjanje o trosku KORISNIKA;

» da tokom vansezone privremene objekte i instalacije na propisan nadin obezbijedi i
konzervira;

» da se tokom trajanja ovog ugovora stara o redovnom i investicionom odrZavanju oznacenog
morskog dobra, odrZavanju objekata, infrastrukture i instalacija u zahvatu oznacenog morskog
dobra;

» da morsko dobro koristi i eksploati$e u skladu sa odredbama ovog Ugovora i svim pozitivno
pravnim propisima koji regulidu: uslove koje moraju ispunjavati uredena i izgradena kupalista,
uslove i standarde zastite ¢ovjekove sredine, posebno zastite mora od zagadenja, Cistotu na
kupalistima i drugim javnim povr$inama, standarde koji propisuju nivo turisti¢kih objekata i
turistickih usluga i drugim propisima koji reguliu materiju koja je u neposrednoj vezi sa
koris¢enjem morskog dobra.



Clan 10
LakSe povrede ugovorenih obaveza su:
- nezakljuCenje Anexa Ugovora do 01.04. tekuce godine (u slu¢aju produzZenja trajanja ugovora),
- nepostovanje i neodrZavanje komunalnog reda manjeg obima: nefisto¢a, neodrzavanije
kupaliSta i pripadajuceg akvatorijuma, nepostavljanje kanti za smece,
- neblagovremeno izmirivanje obaveza po osnovu utro3ene vode, struje, odvoza smeca i ostalih
dazbina prema organima, koja proisteknu po osnovu kori$¢enja kupalista, privremenih objekata,
- ne postavi kule za spasioce sa propisanom opremonm,
- ne postavi informativne table o uslovima kori$¢enja kupali$ta i mjerama bezbijednosti,
- neispravnost uredaja i opreme za tusiranje,
- neangaZovanje propisanog broja ovlas¢enih spasilaca,
-drugi slu¢ajevi povreda koje u manjem obimu ugroZavaju bezbjednost, komunalni red, Zivotnu
sredinu na kupali$tu, privremenom objektu ili prihvatnim objektima nauti¢kog turizma i okolini.

Clan 11
Smatrace Ce se da je KORISNIK izvrs$io tezu povredu ugovorenih obaveza ukoliko:
- ponovi lak3u povredu ugovorenih obaveza 2 i vi$e puta,
- ne stavi kupali$te u funkciju u skladu sa Ugovorom,
- ne pribavi odobrenje za obavljanje djelatnosti kupali§ta do 01.05. u tekuéoj godini,
- ne angaZzuje spasilacku sluzbu na kupalistu,
- ne izvr$i ogradivanje kupali$ta bovama sa morske strane,
- ne oslobodi % kupalista plaznim mobilijarom,
- postavi privremene objekte suprotno izdatim Urbanisticko tehni¢kim uslovima, ili postavi
objekte koji nisu predvideni Atlasom ili Programom
-ne pribavi odobrenje za rad za obavljanje djelatnosti od nadleznog organa, a obavlja privrednu
djelatnost,
- za postavljanje privremenih objekata ne pribavi saglasnost gradskog arhitekte,
-obavezu podnoSenja prijave sa dokumentacijom Direktoratu za inspekcijski nadzor i
licenciranje 15 dana prije postavljanja privremenog objekta,
-odobrene privremene objekte postavi suprotno principima unifikacije, tipizacije, idejnom
rjeSenju, glavnom projektu odobrenom od strane gradskog arhitekte,
- izvodi gradevinske radove bez odobrenja ili prijave na zakupljenom prostoru, u neposrednoj
blizini,zaledu ili akvaprostoru,
-ili izvr3i drugu povredu ugovornih obaveza iz ¢lana 8. ovog ugovora,
- izvodenjem aktivnosti i obavljanjem djelatnosti ugrozava predmet kori$éenja i okruzenje, a
posebno zaSticena podrudja (pjescane dine, druge vegetacije i ostalo),
- naplacuje ulaz na kupalistu,
- uslovljava pristup kupaliStu obaveznim kori§¢enjem plaznog mobilijara (ne vazi za hotelska
kupalista),
- vr$i izdavanje skutera i drugih plovnih objekata na motornih pogon kao i omogucava kretanje
i zadrZavanje plovila na motorni i dZet pogon u ogradenom akvaprostoru kupalista,
- omogucava parkiranje i kretanje vozila na kupalistu,
- izvrSi postavljanje prepreka na ulazu/zahvatu kupali$ta suprotno Pravilniku,
- izvr3i ogradivanje kupali$ta suprotno Pravilniku,
- ne oslobodi pojas od 3m uz more,
- ometa, sprecava, vrijeda sluzbena lica Javnog preduzeca ili drugih organa u izvr$avanju
sluzbenih radnji i aktivnosti,
- pocini krivicno djelo ili teZi prekr3aj u vezi sa obavljanjem djelatnosti na predmetu zakupa,



- drugi slucajevi povreda koje u ve¢em obimu ugrozavaju bezbjednost, komunalni red, Zivotnu
sredinu na kupalistu.

Clan 12
Sluzba za kontrolu morskog dobra, zapisnikom na licu mjesta ili sluzbenom zabiljeskom
konstatuju vrstu povrede ugovorenih obaveza, osim za povrede iz ¢lana 10 stav 1 tacka 1 ugovora
koje utvrduje Sluzba za ustupanje na koris¢enje morskog dobra na osnovu svoje evidencije.
U slucaju odsustva ili odbijanja ovlas¢enog lica Korisnika da ucestvuje u postupku kontrole,
Sluzba ¢e saciniti Sluzbenu zabiljesku, na osnovu koje ¢e u slu¢aju utvrdivanja nepravilnosti
Korisniku biti upu¢ena Opomena zbog povrede ugovorenih obaveza.

Mjere i sankcije
Clan 13
Mjere i sankcije koje Javno preduzece izri¢e u zavisnosti od teZine povrede ugovorenih
obaveza su: Opomena u slucaju lak$e povrede ugovorenih obaveza, odnosno za teZe povrede
Opomena pred raskid ugovora, aktiviranje ¢inidbene garancije, jednostrani raskid ugovora.

U slucajevima kada je kod korisnika konstatovana teZa povreda ugovorenih obaveza, a postoje
neki opravdani razlozi, korisnik moZe nakon izricanja mjere Opomena pred raskid,
dokumentovati - dokazivati opravdanu nemoguénost postupanja usled ¢ega je doslo do ¢injenja
ili ne ¢injenja i teze povrede ugovorenih obaveza.

Clan 14
Opomena se izriCe za lakSe povrede ugovorenih obaveza iz ¢lana 10. ovog ugovora kada
se smatra da Ce se izricanjem iste obezbijediti uredno izvrSenje povrijedene obaveze od strane
Korisnika. Opomenom ¢e se naloziti Korisniku da otkloni nepravilnosti na kupali$tu u roku ne
duzem od 3 (tri) dana, zavisno od okolnosti i stepena povrede u pojedinaénom sluéaju.

Clan 15
Opomena pred raskid ugovora izrice se u slu¢aju teze povrede ugovorene obaveze iz ¢lana
11. ovog ugovora, a Korisniku se istovremeno nalaze da otkloni konstatovane nepravilnosti i
uredno izvrsi ugovornu obavezu, u roku ne duZem od 5 (pet) dana, u zavisnosti od okolnosti
slucaja i stepena povrede.
U slucaju da Korisnik ne postupi po Opomeni pred raskid ugovora i ne otkloni utvrdene
nepravilnosti, Javno preduzece ¢e primijeniti sankcije iz ¢lana 16. i/ili ¢lana 17. ovog Ugovora.

Clan 16
Cinidbena garancija je garancija izdata od banke kojom se garantuje da ¢e Korisnik uredno
izvr§avati ugovorene obaveze, a posebno obaveze utvrdene Uslovima za uredenje i opremanje
kupalista, i ostalim propisima koji reguliSu djelatnost i ti¢u se predmeta zakupa.
Cinidbena garancija aktivirat ¢e se u slucaju teze povrede ugovorenih obaveza.

Ova sankcija moZe se kombinovati istovremeno sa Opomenom pred raskid ugovora iz ¢lana 15. i
jednostranog raskida ugovora iz ¢lana 17. ovog Ugovora.



Sredstva prihodovana po osnovu realizacije ¢inidbene garancije mogu biti namijenjena za
izvrSenje povrijedene obaveze, za namirenje potrazivanja Korisnika prema drugim subjektima
koji proisticu iz Ugovora o kori$¢enju morskog dobra, odnosno za podmirivanje trosSkova
minimalne opremljenosti, bezbijednosti i odrzavanja u slucaju raskida ugovora, i drugo.

Clan 17
Za ugovore zaklju¢ene na period duZi od jedne godine, mjera izreena u tokom kalendarske
godine ne prenosi se na slede¢u godinu.

Referentnost i podobnost

Clan 18
Korisnik kojem u toku kalendarske godine bude izre¢ena mjera Opomena pred raskid
ugovora, ili ne zakljuci Anex Ugovora do 01.04. tekuce godine, ne¢e imati pravo na reference za
tu kalendarsku godinu.
Korisnik kojem Javno preduzece jednostrano raskine ugovor, nefe imati pravo uce$¢a u
narednim postupcima za ustupanje na koris¢enje i smatrat e se nepodobnim ponudacem.

VIII PRESTANAK UGOVORA

Clan 19
Ovaj Ugovor prestaje da vaZi istekom vremenskog perioda na koji je zakljucen.
Ovaj ugovor moZe prestati da vaZzi i sporazumnim raskidom ugovornih strana, pri ¢emu
sporazumni raskid mora sadrZati sve odredbe kojima se utvrduju prava i obaveze nastale u
momentu raskida.
U slucaju prestanka vaZenja ovog Ugovora krivicom korisnika ili po sili zakona,JAVNO
PREDUZECE nije duZno da korisniku nadoknadi tro$kove ulaganja, osim u sluaju da je o
navedenom postignut poseban sporazum.

Clan 20
Ovaj Ugovor prestaje po sili zakona na osnovu ¢lana 10. Zakona o morskom dobru :
-prestankom postojanja korisnika morskog dobra, ako u roku od tri mjeseca njegov pravni
sljedbenik ne zahtijeva prenos odobrenja,
-brisanjem iz registra predmeta poslovanja koji se odnosi na kori§¢enje morskog dobra,
-odustajanjem korisnika morskog dobra,
-istekom odredenog roka za kori$¢enju morskog dobra.

Na osnovu ¢lana 11 Zakona o morskom dobru kori§¢enje morskog dobra moze se uskratiti u
cjelosti ili djelimicno prije isteka roka, ako korisnik morskog dobra :

-ne koristi morsko dobro pod uslovima odredenom Zakonom,

-u odredenom roku morsko dobro ne privede odredenoj namjeni,

-blagovremeno ne plati dospjelu naknadu za kori$éenje morskog dobra.

JAVNO PREDUZECE moz%e pokrenuti postupak raskida ovog ugovora u smislu prethodnog stava
nakon $to KORISNIKA pismeno opomene i ostavi mu primjeren rok, u zavisnosti od razloga za
otklanjanje raskidnog razloga.



Clan 21
KORISNIK je saglasan i prihvata da JAVNO PREDUZECE moze jednostrano raskinuti ovaj ugovor
zbog teZe povrede ugovornih obaveza iz ¢lana 91 11 ovog ugovora ukljucujucii:
-ukoliko KORISNIK ne privede namjeni morsko dobro iz ¢lana 2. ovog Ugovora, prema
utvrdenim uslovima, odobrenjima i izdatim Urbanisticko-tehnickim uslovima
-ukoliko KORISNIK bez odobrenja zapocne ili izvodi prepravke, adaptacije, betoniranje i
bilo kakve druge gradevinske radove na ustupljenom dijelu morskog dobra, bez
odobrenja postavlja privremene objekte, zastitne hladovine dr,
-ukoliko KORISNIK tokom izvodenja radova odstupi od propisanih uslova, izdatih odobrenja,
odobrenog projekta i utvrdenih urbanisti¢ko-tehnickih uslova,
-ukoliko KORISNIK ne postupi po pismenom nalogu ovlas¢enog radnika Javnog preduzeca ili
nadleznog inspekcijskog organa kojim se nalaZe zaustavljanje zapocetih radova na dijelu
ustupljenog morskog dobra,
-ukoliko KORISNIK prava i obaveze iz ugovora o kori§¢enju morskog dobra prenese na drugo lice
bez odobrenja Javnog preduzeca,
-ukoliko KORISNIK zadocni sa pla¢anjem dospjele ugovorene naknade za kori$¢enje morskog
dobra i ne izvrsi uplatu i nakon dostavljene opomene,
-ukoliko KORISNIK koristi i eksploatiSe ustupljeno morsko dobro suprotno pozitivnim propisima,
kako onim koje se odnose na djelatnosti koje na ustupljenom morskom dobru obavljaju, tako i
drugim pozitivnim propisima koji reguli$u zastitu ¢ovjekove okoline, zagadivanje mora i obale,
odrZavanje Cistoce, infrastrukture i instalacija na predmetnom morskom dobru i sl.

Sankcija jednostranog raskida ugovora izri¢e se i sprovodi u sluc¢aju neotklanjanja
konstatovanih teZih povreda shodno Opomeni pred raskid ugovora, ili izvrSenja druge teze
povrede u toku iste kalendarske godine, koje su konstatovane kontrolama Javnog preduzeca ili u
sprovedenom inspekcijskom postupku od strane organa nadleznog za inspekcijske poslove.

Ugovor se raskida Izjavom o jednostranom raskidu ugovora, i ista mora biti obrazloZena.

KORISNIK je saglasan i prihvata da nakon obavijestenja Javnog preduzeca o raskidu ugovora,
kojim se istovremeno konstatuje da korisnik nije otklonio raskidne razloge, prestane da obavlja
djelatnost na privremenoj lokaciji/kupalistu i u najkra¢em roku oslobodi lokaciju i ustupljeni dio
morskog dobra od stvari i opreme.

Clan 22
Prava i obaveze iz ovog ugovora KORISNIK ne moZe prenijeti na druga lica bez posebne pisane
saglasnosti JAVNOG PREDUZECA.

Clan 23
Obavezuje se korisnik da preduzima sve mjere, koje ga na to obavezuje Naredba za preduzimanje
mjera za sprjecavanje unoSenja u zemlju, suzbijanje i sprjeavanje prenosenja novog Korona
virusa (,S1. list CG br. 043 /20) kao i da poStuje i primijeni sve mjere koje budu nadlezni drZavni
organi donijeli u ovu svrhu,a u vezi sa ugovorom o kori$é¢enju morskog dobra.
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IX SASTAVNI DJELOVI UGOVORA
Clan 24
Sastavni dio ovog ugovora predstavlja :
1. katastarski snimak-skica sa ucrtanom granicom zahvata lokacije i koordinatama grani¢nih
taCaka (Prilog 1.),
2. Uslovi za uredenje kupalista (Prilog2.),
3: Urbanisti¢ko-tehnicki uslovi za postavljanje privremenih objekata na kupalistu.

Clan 25
Medusobna korespondencija ugovornih strana vrsit ¢e se na nacin Sto ¢e se svi pismeni akti
dostavljati na adresu Korisnika _, odnosno adresu JAVNOG PREDUZECA, Ulica Popa Jola Zeca
b.b. Budva.
Korisnik moze ovlastiti drugo lice da u njegovo ime preduzima radnje i izvrSava obaveze u vezi
sa zaklju¢enim ugovorom.
U slu¢aju nemoguénosti da se KORISNIKU uruéi pismeni akt na oznacenu adresu ili preko
punomoc¢nika, KORISNIK ¢e biti pozvan da pristupi u sjediSte Javnog preduzeca.
Ukoliko na nacin iz prethodnog stavava ne bude izvrSeno urucenje, pismeni akt ¢e biti zakacen
na predmetu kori$cenja.
U sludaju da se ni na prethodni nacin ne izvr$i urucenje, Pismeni akt ¢e biti objavljen na na
oglasnoj tabli i internet stranici JAVNOG PREDUZECA www.morskodobro.com, a istekom 8
(osam) dana od dana objavljivanja smatrat ¢e se da je isto uru¢eno KORISNIKU.
O promjenama adrese, punomoc¢nika, kont.telefona KORISNIK je duZan da obavjesti JAVNO
PREDUZECE.

X PRIMJENLJIVO PRAVO I RJESAVANJE SPOROVA

Clan 26

Ugovor ¢e se saciniti u skladu sa pozitivnim propisima Crne Gore koji su na snazi u momentu
zakljuc¢enja ovog ugovora i isto pozitivno pravo Ce se primijeniti prilikom tumacenja odredbi
ovog ugovora. Ukoliko tokom trajanja ovog ugovora nastupe izmjene pozitivnih zakonskih
propisa, primijenjivat ¢e se odredbe novousvojenih propisa, a ugovorne strane ¢e u sluaju
potrebe sacinjeti Aneks ugovora kojim ¢e se definisati medusobni odnosi i obaveze u vezi sa
novim zakonskim propisima.

Za slucaj spora, ugovorne strane Ce preuzeti sve napore da se spor rijes§i sporazumom. U
nemogucnosti  sporazumnog rjeSavanja spora, ugovorne strane ovim prihvataju stvarno i
mjesno nadleZni sud.

X1 STUPANJE NA SNAGU
Clan 27
Ovaj Ugovor se zakljucuje i stupa na snagu danom popisivanja.
Ovaj ugovor smatra se zaklju¢enim kada ga potpisu za to ovlaséena lica.
Sve izmjene i dopune ovog ugovora moraju biti sa¢injene u pismenoj formi i potpisane od obije
ugovorne strane.
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XII ORIGINALI

Clan 28
Ovaj ugovor je sacinjen u 5 ( pet) istovjetnih primjeraka od kojih svaki predstavlja orginal teksta
ugovora, KORISNIK zadrzava 2 ( dva ) a JAVNO PREDUZECE 3 ( tri ) preostala primjerka.

KORISNIK JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE
MORSKIM DOBROM CRNE GORE
BUDVA
»BEPPLER & JACOBSON MONTENEGRO«

BUDVA L DIREKTOR
IZVRSNI DIREKTOR

Obradila:

Sluzba za ustpanje na korisc¢enje
Monika Roganovic, dipl. prav.

e

Ljubomirk \Vidovié, dipl. prav.

Datum zakljuéenja If 4l lols
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PROJEKTNI ZADATAK



PROJEKTNI ZADATAK
ZA IZRADU TEHNICKE DOKUMENTACIJE — IDEJNOG RJESENJA ARHITEKTURE

UGOSTITELJSKA TERASA UZ KUPALISZE |

Objekat: ORGANIZACIJA HOTELSKOG KUPALISTA

' s KUPALISTE 4A (Atlas crmogorskih plaza i kupaliéta za period 2019-2023),
- k.p. 3046/2 i 2436/3 KO Budva

Investitor: d.o.o0. "BEPPLER & JACOBSON MONTENEGRO" Budva

Projekat raditi u skiadu sa urbanisti¢ko-tehnickim uslovima, ostalom dostavijenom dokumentacijom i ovim projektnim

zadatkom.

Predvidjet i ugostiteljsku terasu uz kupali$te na k.p. 2436/3. Terasu opremiti suncobranima i garniturama za sjedenje, u
svemu prema urbanisti¢ko-tehnic¢kim uslovima.

Projektom predvidjeti osnovne elemente i pozicije uredenja i organizacije kupalita, prema urbanisti¢ko-tehnickim
uslovima.

Kupaliste je potrebno da sadrzi maksimalan broj suncobrana i lezaljki, kao i potreban broj korpi za otpatke, dva tusa,
dvije kabine za presviacenje, protivpoZarni aparat, spasilacku kulu sa svim potrebnim informacijama o bezbijednosti
kupaca i kompletom signalizacionih zastavica. Prostor kupalita opremiti uredjenim prilazom kupalitu i moru za lica sa
invaliditetom, uredjenim prostorom za boravak djece sa organizovanim animacijama, prostor za njegu djece od 0 do 12
mjeseci kao i prostor za odlaganje li¢nih stvari.

Za investi




IDEJNO RJESENJE
ARHITEKTURA



P— Arhi Studio Dizajn  d.o.o.

TrgSunca2 = Budva

tel/fax +38233 451009
. mob +382 68 76 45 66
Tehnicka IDEJNO RJESENJE UGOSTITELJSKE TERASE UZ KUPALISTE |
dokumentacija: ORGANIZACIJE HOTELSKOG KUPALISTA
Lokaciia: KUPALISTE 4A (Atlas crnogorskih plaza i kupali$ta za period 2019-2023),
a. k.p. 3046/2 i 2436/3, KO Budva
Investitor: d.o.o. "BEPPLER & JACOBSON MONTENEGRO" Budva

IDEJNO RJESENJE ARHITEKTURE — SADRZAJ:

= TEKSTUALNA DOKUMENTACIJA
Tehnicki opis uz idejno rjeSenje

= NUMERICKA DOKUMENTACIJA
Prikaz parametara

= GRAFICKA DOKUMENTACIJA

Organizacija kupalista

1 Katastarska podloga 1:500
2 Situacija- organizacija kupalista 1:500
3 Situacija - dispozicija opreme 1:200
4 Oprema kupalista - pristupacéni prilaz 1:100

Trodimenzionalni prikaz organizacije kupalidta



TEKSTUALNA DOKUMENTACIJA



Tehnicka IDEJNO RJESENJE UGOSTITELJSKE TERASE UZ KUPALISTE |
dokumentacija: ORGANIZACIJE HOTELSKOG KUPALISTA

KUPALISTE 4A (Atlas crnogorskih plaza i kupali$ta za period 2019-2023),

Lokacija: k.p. 3046/2 i 2436/3, KO Budva

Investitor: d.o.0. "BEPPLER & JACOBSON MONTENEGRO" Budva

TEHNICKI OPIS

Tehnicka dokumentacija IDEJNO RJESENJE se odnosi na:

- Privremeni objekat — ugostiteljska terasa uz kupaliste, i

- Dispoziciju pokretnih priviemenih objekata i opreme na kupali$tu — organizacija hotelskog kupalista.
Lokacija je KUPALISTE 4A (Atlas crnogorskih plaZa i kupalista za period 2019-2023) — k.p. 3046/2 KO Budva.

Tehni¢ka dokumentacija je radena na osnovu uslova Javnog preduzeéa za upravljanje morskim dobrom Crne Gore i to:
1. Urbanisti¢ko-tehnicki uslovi broj 0206-1430/5-Up od 28.05.2020. godine, za izradu tehni¢ke dokumentacije za
postavljanje privremenih objekata na kupali$tu broj 4A u opstini Budva;
2. Urbanisti¢ko-tehnicki uslovi broj 0206-1430/5-1-Up od 28.05.2020. godine za izradu tehni¢ke dokumentacije za
privremeni montazni objekat — ugostiteljska terasa uz kupaliste;
3. Uslovi za organizaciju hotelskog kupalista broj 0206-1430/5-2-Up od 28.05.2020. godine.

Tehnicke uslove priklju€enja na infrastrukturu investitor pribavlja od organa za svaki privremeni objekat pojedinacno.

A. KUPALISTE

OSNOVNI PODACI O KUPALISTU

Kupaliste se nalazi u zahvatu KO Budva, u zoni starog grada, sa prilazom sa pjeSacke saobracajnice uz sjevernu stranu
plaze cijelom duzinom.

Duzina kupalista je 80m.

Povrsina plaznog prostora je 1430m? (nije potrebno da polovina plaze bude oslobodena plaznog mobilijara).

Grafickim prilozima je, u skladu sa urbanisticko-tehnic¢kim uslovima, nazna¢ena osnovna organizacija kupalista i to:
- Zona uz more radi slobodnog kretanja i ulazalizlaza kupaca (u Sirini 3m);
- Pristupi do mora u Sirini min 1m na minimum svakih 20m duzine kupalista;
- Pozicija pristupacnog prilaza vodi za osobe sa invaliditetom;
- Pozicije plaznog mobilijara (83 suncobrana i 166 lezaljki);
- Dispozicija opreme kupalista (spasilacki punkt, informativne table, informativna zastava);
- Dispozicija sanitarne opreme (korpe za otpatke, kabine za presvlacenje i tusevi);
- Pozicija protivpoZarnog aparata;
- Pozicije uredjenih prostora za boravak djece na kupaliStu uz organizovanu animaciju i za njegu djece uzrasta od
0 do 12 mjeseci;
- Pozicija prostora za odlaganje li¢nih stvari.

Aktom broj 992, od 25.06.2019. godine, investitor, d.o.0. "BEPPLER & JACOBSON MONTENEGRO" Budva, je izjavio
da:

Zatvoreno hotelsko kupaliSte, oznageno kao 4A u atlasu crnogorskih plaza i kupalista za period 2019-2023, na k.p.
3046/2 i 2436/3 KO Budva, ¢e koristiti usluge 8anka (plaznog bara), kao i toalete za kupace (goste hotela) u okviru
objekta hotelskog kompleksa u nepostrednoj blizini.

U skaldu sa ovim zahtjevom investitora, na samoj hotelskoj plazi nisu planirani toaleti za goste hotela, kao ni plazni bar.

ORGANIZACIJA KUPALISTA

Prilaz kupali$tu je sa sjeverne strane, sa postojece pjeSacke saobraéajnice, Setaliste i trg. Uz njega je pozicioniran glavni
ulaz sa informativnim tablama.

U istoénom dijelu kupalista je pozicioniran spasilacki punkt sa informativnom tablom i jarbolom za informativne zastave,
dok su dvije kabine za presvlagenje i dva tuSa pozicionirani u zapadnom dijelu plaze. Korpe za otpatke su postavljene na
medusobnom udaljenju od min.10m.

Prilazi do mora su u Sirini min 1m, planirani u skladu sa uslovima lokacije i organizacijom kupalista, i to naspram ulaza na
kupaliste, uz isto€nu granicu kupalista i na polovini.

U skladu sa urbanisti¢ko-tehni¢kim uslovima i skicom koja je sastavni dio istih, planirano je postavljanje 83 suncobrana i
166 lezaljki.

U zapadnom dijelu kupalista predvidjene su pozicije uredjenih prostora za boravak djece na kupaliS$tu uz organizovanu
animaciju i za njegu djece uzrasta od 0 do 12 mjeseci.

U skladu sa navedenim uslovima i skicom koja je sastavni dio istih, predvideno je ogradivanje kupaliSta sa mora na
udaljenosti 100m, bovama.



OPREMA KUPALISTA

Tehni¢kom dokumentacijom je predvideno postavljanje mobilne i/ili montaZzno-demontazne opreme na kupaliStu. Pozicije
su date grafickim prilozima tehnicke dokumentacije, a izgled tipskih elemenata opreme i mobilijara u okviru ovog
tehni¢kog opisa, u skladu sa navedenim uslovima i posebnim propisima.

Oprema kupalista predvidena tehni¢kom dokumentacijom:

Oprema sa informacijama o kupalistu

Oprema u funkciji bezbjednosti kupalista

Sanitarno-higijenska oprema

Plazni mobilijar

Oprema sa elementima pristupacnosti (koja omogucéava koriS¢enje licima sa invaliditetom)

aghrwdPE

1. OPREMA SA INFORMACIJAMA O KUPALISTU

Na ulazu u kupaliste je predvideno postavljanje informativnih tabli za korisnike kupalista:

TABLA SA INFORMACIJAMA O KUPALISTU

Tabla dimenzija 100x100cm se postavlja na metalnu konstrukciju pri€évr§éenu za tlo, dimenzija 260x100cm, i sadrzi naziv
i vrstu kupaliSta, ime zakupca, duzinu zahvata, plan organizacije kupalista sa skicom, radno vrijeme kupalista,
ta¢an/dozvoljen broj mobilijara po vrstama sa cjenovnikom i naznakom do kada se naplacuje, zonu uz more za slobodan
prolaz, usluge koje se pruzaju na plazi, brojevu telefona i nazivu nadleznih inspekcijskih sluzbi, link sa informacijama
kvalitetu morske vode, na crnogorskom i engleskom jeziku).

Izgled tipske informativne table je dat urbanisti¢ko-tehnickim uslovima, koji su sastavni dio tehnicke dokumentacije.

TABLA SA INFORMACIJAMA O PLAZNOM REDU

Tabla, dimenzija 70x130cm, sadrzi pravila ponasanja na kupali$tu i nacin i uslove koriS¢enja opreme, na crnogorskom i
engleskom jeziku.

Izgled tipske informativne table je dat urbanisti¢ko-tehnickim uslovima, koji su sastavni dio tehnicke dokumentacije.

2. OPREMA U FUNCIJI BEZBIJEDNOSTI KUPALISTA

SPASILACKI PUNKT

Spasilacki punkt sa informativnom tablom je predviden u sredi$njem dijelu kupali§ta, u zoni koji omoguc¢ava dobru
preglednost kupalista i akvatorijuma.

Za kupaliste je navedenim uslovima predviden 1 spasilac (od maja do kraja oktobra).

Spasilacki punkt je predviden kao otvoreni prostor, na koji se u toku radnog vremena kupali$ta smjeSta oprema potrebna
za hitnu intervenciju (dvogled, bova za spaSavanje, komplet signalizacionih zastavica i oprema za prvu pomo¢).
Predvideno je vidno isticanje signalizacionih zastava, na spasilaCkom punktu, na jarbolu visine min 5m. lzgled
signalizacionih zastava je propisan urbanisti¢ko-tehniCkim uslovima (kraci rub min0,75m, odnos duzine i Sirine 2:1, boje
crvena, zuta i zelena).

Informativna tabla, dimenzija 100x150cm, je sastavni dio spasilatkog punkta i sadrzi informacije o bezbjednosti kupaca
(radno vrijeme spasioca, objasnjenje zna¢enja boja zastavica, na crnogorskom i engleskom jeziku).

Pozicija spasilackog punkta sa informativnom tablom je data grafickim prilozima tehnicke dokumentacije.

Izgled tipske informativne table i zastavica je dat urbanisticko-tehnickim uslovima, koji su sastavni dio tehnicke
dokumentacije.

OGRADIVANJE KUPALISTA OD MORA

Predvideno je ogradivanje u skladu sa skicom koja je sastavni dio navedenih uslova, na udaljenosti 100m od obale.
Ogradivanje se vrSi bovama (valjkastog oblika, duzine 80cm, pre¢nika 15cm i obima 50cm), crvenim i bijelim
naizmjeni¢no postavljenim i medusobno povezanim, koje se sidre (ankeriSu) tegovima teZzim od 50kg.

Izgled bova je dat urbanisti¢ko-tehnickim uslovima, koji su sastavni dio tehnicke dokumentacije..

3. SANITARNO-HIGIJENSKA OPREMA

TUSEVI

Tehni¢kom dokumentacijom je, u skladu sa navedenim
uslovima, predvideno postavljanje 3 tuSa, u zaledu
kupaliSta. TuSevi i kabine za presvlaenje su grupisani, u
skladu sa preporukom iz urbanisti¢ko-tehnickih uslova.
Pozicija tuSeva je data grafickim prilozima tehnicke
dokumentacije.

KABINE ZA PRESVLACENJE
Tehni¢kom dokumentacijom je, u skladu sa navedenim

\‘
}i
uslovima, predvideno postavljanje 3  montazno- §

demontazne kabine za presvlagenje. Konstrukcija kabina
je metalna, oblozena drvetom ili neprovidnim
impregniranim platnom isklju¢ivo u pastelnim bojama

) PredloZeni model tipskih
PredloZeni model tusa kabina za presvlacenje

(bijela, bez i dr.) i bez reklamnim natpisa.
Pozicija kabina za presvlacenje je data grafi¢kim prilozima tehnicke dokumentacije.



MOBILNE KORPE ZA OTPATKE

Tehnickom dokumentacijom je, u skladu sa navedenim
uslovima, predvideno postavljanje 12 mobilnih korpi za
otpatke, na svakih 10m duzine kupalista.

Pozicija mobilnih korpi za otpatke je data grafickim
prilozima tehnicke dokumentacije.

PROTIVPOZARNI APARAT
Predvideno je postavljanje 1 protivpoZarnog aparata, u
plaznom baru ili u okviru spasilackog punkta.

PredloZeni model tipske

PredlozZeni model tipske korpe za otpatke

korpe za otpatke

4. PLAZNI MOBILIJAR

SUNCOBRANI | LEZALJKE
Tehnic¢kom dokumentacijom je, u
skladu sa navedenim uslovima,
predvideno postavljanje 83
suncobrana i 166 lezaljki.

Plazni mobilijar  je pravilno
rasporeden, tako da je za komplet
opreme (1 suncobran i 2 lezaljke)
predvidena povrSina od najmanje
10m?2. Uz morsku obalu je predviden
pojas bez plaznog mobilijara, Sirine
min 3m (mjereno za vrijeme plime),
za prolaz kupaca moru.

TP~
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PredloZeni model tipske leZaljke PredlozZeni model tipskog suncobrana

LeZaljke su planirane od lakih

materijala (PVC ili drvo). Plazni

mobilijar moze biti samo u pastelnim bojama (bijela, bez i dr.) nikako sa reklamnim natpisima.
Pozicija plaznog mobilijara je data grafickim prilozima tehnic¢ke dokumentacije.

B. PRIVREMENI OBJEKAT — UGOSTITELJSKA TERASA UZ KUPALISTE

Tehni¢kom dokumentacijom je predvideno postavljanje privremenog montazno-demontaznog objekta ugostiteljske terase
uz kupaliste.

U sklopu uredenih kupaliSta dozvoljeno je postavijanje montazno-demontaznih privremenih objekata, koji se nakon
sezone mogu ukloniti sa kupalista ili ostaviti na njemu uz obavezno konzerviranje.

POZICIONIRANJE

Terasa je pozicionirana na k.p. 2436/2 KO Budva u okviru dijela kupaliSta predvidenog za smjestanje lezaljki.

ISPUNJENJE PROPISANIH PARAMETARA

PovrSina terase je u sladu sa urbanisti¢ko-tehni¢kim uslovima:
- povrsina terase uz kupaliSte je 98,00m? (dozvoljena je povrSina od naviSe 100m3).

KONSTRUKCIJA | MATERIJALIZACIJA

1. UGOSTITELJSKA TERASA UZ KUPALISTE

Ugostiteljska terasa je planirana uz kupaliSte, kao otvorena, €ije se vertikalne strane ne zatvaraju ni na koji nacin.

Terasa se, u skladu sa urbanistiCko-tehni¢kim uslovima, postavlja na postoje¢u podlogu sa kamenim poplo¢anjem.
Elementi terase dimenzijama, teZinom, medusobnim vezama i postavljanjem, omoguc¢avaju brzu montazu/demontazu,
ne oStecéuju podlogu na koju se postavljaju i omoguéavaju nesmetano kretanje korisnika kupalista.



Nije predvideno ogradivanje ugostiteljske terase.

Opremu ugostiteljske terase Cine garniture za sjedenje i suncobrani, u svijetlim bojama (bijela, bez i sl.).

Suncobrani su uniformni i nisu agresivni veli¢inom, bojom i oblikom. Predvideni su suncobrani sa sklopivim
mehanizmom, prekriveni akrilnim impregniranim platnom u bijeloj ili beZ boji. U otvorenom polozZaju natkrivaju iskljucivo
povrSinu terase i ne prevazilaze njen horizontalni gabarit. Suncobrani imaju pokretni prenosivi oslonac na tlu, koji
pomicanjem i pomjeranjem ne oStec¢uje zateCenu podlogu kupaliSta. Suncobrani ne mogu imati istaknute reklamne
sadrzaje, osim natpise naziva lokala, i to samo na obodima u skladu sa osnovnim tonom suncobrana.

Mobilijar terase je lagan, ujednacen, jednostavnih linija.

Tomislav Jovi¢, d.i.a.
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KUPALISTE 4A

DUZINA 80m

POVRSINA 1430m?

POVRSINA SA MOBILIJAROM 1430m?

BROJ SUNCOBRANA 83 (dozvolieno max 83)

BROJ LEZALJKI 166 (dozvoljeno max 166)
BROJ SANITARNIH OBJEKATA | (obezbijedjeno u okviru hotela)
BROJ TUSEVA 3

BROJ KABINA ZA PRESVLACENJE 3

BROJ KORPI ZA OTPATKE 12

BROJ PROTIVPOZARNIH APARATA

1

UGOSTITELJSKA TERASA UZ KUPALISTE / P = 98,00m?
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